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BBEJAEHHE

YenoBeky Bcerja ObUIO HHTEPECHO M3Yy4aTh YEIOBEKa — U3 IoJla B IO/l MOSBISAETCA
BCE OOJIbIIIE HOBBIX AHTPOIOLEHTPUYECKUX MCCIECIOBAaHUN B Pa3HBIX OTPaCiIX
Hayku. OTBEThl Ha OECKOHEYHBIE BOMPOCHI O YEJIOBEYECKON CYIIHOCTU YYEHBIE
UIIYT, HallpUMEpP, B COLIMOJOTUHU, MCUXOJOTUHU, KYJIbTYpoJOruu, Ouonoruu. U,
KOHEYHO, B JIMHI'BUCTHKE — S3bIK, SBJSSACH MHCTPYMEHTOM JUJIsi OOCTY>KUBaHHS
peueBOil AESATENbHOCTH M HACTPAauBaHUS KOMMYHUKAIMHM, CIYKUT OJIHUM U3
BRXHEHIIMX HMCTOYHUKOB HH(MOpPMAIMU O YenoBeKe. S3bIK TOABUXKEH, OH
€XKEHEBHO TMOMNOJIHAECTCA M MEHSETCS, U3-32 Yero OXBATUTh €r0 LEIUKOM s
NPOBEJICHUS JIMHTBUCTUUYECKUX HCCIIEIOBAHUIA HE MPECTaBISETCS BO3MOKHBIM.
OpHako HEKOTOpbIe IJIACThl s3bIKa O0JaNal0T MEHbIIEH MOABMKHOCTBIO.
Hampumep, ¢ppazeonorusmel, NOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKU OCTAIOTCS AKTYalbHBIMU Ha
OPOTSKEHUM MHOTHX CTOJIETUH W TIOMOTaloT CO3[aTh IMpeACTaBlIeHHe 00

YCTOWYMBBIX 00pa3ax, CylIeCTBYIOIIUX B TOW UM UHOM SI3BIKOBOM KYJIBTYpE.

Taxxe yenoBek Bceraa ObUT CKIOHEH K KIacCU(PUIIMPOBAHUIO UMEIOIIUXCS Y
HEro CBEJCHMM, CTpeMsCh cienarb ux Oonee 0003pUMBIMU U TMOHSATHBIMHU.
HecnyyaiiHo B JMHTBUCTHYECKHX HCCIEIOBaHUSIX BcE dHame (UIypupyroT
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE TIONsI, ATAJOHBI M KOHIENThl. B manHo#l pabote ObLIO
PEILICHO U3yYaTh JIMHIBUCTUYECKYI0 KapTHUHY MHpaA C UCIIOJb30BAHUEM MOHSTHUS

«KOHICIIT».

Ilenpto paboOTHI SBISETCS BBISABICHHUE CXOJICTB M PA3IUYUN  MEKIY
KOHLIENITAMU JKEHIIMHBI M MYXYMHBl B  HHUJACPIAHACKOM M  PYCCKOU

JJMHITBUCTHYCCKUX KapTHUHAX MHpPA.

JIns DOCTHOKEHHS ATOW melH ObUTH C(OPMYIHUPOBAHBI CICAYIOIIHNE 3aa4uu

HCCICAOBAHMNA:

1) CoOpare ¥ mpoaHANM3UPOBATH HEOOXOIUMBIM (Ppa3zeonornyeckuii u

MMOCJIOBUYHBIHN MaTepuall JaHHBIX A3BIKOB,



2) Knaccudunuposats UCCIIEyeMbIe dbpazeonoruueckue u

HpOBCp6I/IaJ'IBHBIe CIUHULBI U COIIOCTABUTD UX,

3) CdopmynupoBaTh Ha0Op CBONCTB, NPUIUCHIBAEMBIX JKEHIIUHE U

MY>KYMHE B HUJIEPIAHACKON U PYCCKON JIMHTBUCTUYECKUX KapTUHAX MUPA;
4) CpaBHUTH MOJYYUBIIHECS HAOOPHI CBOMCTB.

O0OBeKTOM HNCCJICAOBAHUA TIOCIYKWIIN CANHUIIBL (l)paSeOJIOI‘I/I‘ICCKI/IX n
HpOBep6I/IaJI]':>H]':>IX (bOHI[OB HUACPIAHACKOTO MU PYCCKOT'O SA3BIKOB. B kauectBe
npeaMeTa HCCICAOBAHUA BbICTYIIMJIM KOHLOCUTHI MYKYHUHBI W JKCHIIUHBI,
BBIABJICHHBIC B ITPOLCCCC U3YUCHUA HH}lepHaHHCKOﬁ )41 pyCCKOﬁ JJUHTBUCTHYCCKHUX

KapTUH MHUDPaA.

HccnenoBanHblil SI3bIKOBOM MaTepuanl BkiItodaeT 275 (pa3eorqorusmMoB H
MIOCJIOBUII, KOTOpPbIE OBLIM MOJYyYE€HbI METOJIOM CIUIOLIHON BBIOOPKH U3 ClOBapei
HUJIEPJIaHJICKOTO U PYCCKOT'O SI3bIKOB, a TaK)Ke ClIydyau yNoTpeOJIeHHs HEKOTOPBIX
CIUHULl MaTepuayla, PENPE3CHTYIOIMUX KOHLENTHl MYXXYUHBI M JKCHIIWHBI B
HUJIEPJIaHJCKOM SI3bIKOBOM KapTUHE MHpa, B TeKcTax. BkitoueHue B paboty
OpUMEPOB  MCKIIOUMTENbHO  HA  HUJEPIAHACKOM  si3bIke  0OOCHOBaHO
HEOYEBUIHOCThIO 3HAYCHHUs] HEKOTOPBIX €AMHHUI[ MaTepuaiga M CIoco0OB HX

ynoTpeOIeHUS B PEUH.

PaGoTa Obima mpoBeieHa MPH TMOMOIIM CIEAYIOUIUX HCCIEI0BATEIbCKUX
METO/IOB: KOHIIENITYaJIbHBI aHAJIN3, CEMAHTHUECKHUI aHaIu3 (pa3eoqoru4ecKux u

IIOCJIOBHYHBIX CAWMHHI, UX KHaCCI/I(i)I/IKaHHH, HOI[CLIéT H OIIKMCAaHHUC.

AKTyallbHOCTh JTaHHOW pPaOOThl MOJATBEPKIAECTCS HAYYHBIM HHTEPECOM
npyrux cneuranuctoB (0.0. TI'ymuk, M.JIL. Kosmosoii, E.B. Tepemko, B.H.
IyTrHOM U ZIp.) K UCCJIEIOBAHUIO AHAJIOTUYHBIX TEM — HAlpUMEp, K CPABHEHUIO
KOHIIETITOB PYCCKOH (Ppa3eolornyecKoi W TIOCIOBHYHOM KapTUHBI MHpa C
anagornynbiMu B IIKM (mocnmoBuunbiMu — kKapTuHamu Mupa) u OKM

(bpazeonornueckuMu KapTUHAMU MHPA) APYTHX HAPOJOB WM aHAIU3y 4YepT



HAllMOHAJILHOTO XapakTepa Ha 0a3e TOM WIM HWHOW TMOCIOBUYHOW WU
dbpazeonornueckoil KapTUHbI Mupa. PabOThl BBINICTIEPEUUCICHHBIX U JIPYTUX

CIICOAJIMCTOB ITOCITYKHUIIN TCOpGTH‘ICCKOfI 0azon JJIA JaHHOI'O UCCICAOBAaHUA.

HoBu3Ha M mpuHUOMNHAIBHOE OTIMYME AAHHOW PabOThl OT MpPEAbIAYLIUX,
HallUCaHHBIX HAa CMEXHBIE TEMBI, 3aKIIO4acTCs B TOM, YTO JTO IIEPBOE
HCCIIEIOBAHUE, B KOTOPOM KOHILIENTHI KEHIUMHBI U MYXXYUHBI BBIABIIIOTCS B
HUJICPJIAHJICKOM  SA3BIKOBOM KAapTHMHE MHpPAa U CpPAaBHUBAIOTCA C TEMHU K€
KOHIIENITAMHU B PYCCKOM sI3bIKOBOM KapTWHE mMupa. Ha marepuane HuaepiaaHICKOIO

SA3bIKA JaHHAA TEMA N0 CUX ITOP HU paldy HC UCCIICA0BAJIACh.

B kadecTBe THUMOTE3Bl HCCIEJOBAHUS BBIJBUTACTCS MPEANOJIOKEHUE O
npeobiaianuu Bo (pa3eosoruueckoil ¥ MOCIOBUYHON penpe3eHTallud MYKUUHbBI
U KEHITUHBI TIOJIOKUTEIBHBIX YePT MY>KCKOTO XapakTepa W OTPHUIATEIbHBIX YepT
AKEHCKOI0 XapaKTepa, a TaKKe HMHTEUIEKTa U noBeneHusd. lIpenmnonoxxkeHue o
GbopMHUpOBaHUN TMPEUMYIIECTBEHHO TOJOKUTEIBHOTO 00pa3a MYKYUHBI |
OTpUIIATEIHHOTO 00pa3a >KeHIIUHBI 00YCIaBIMBAETCS TEM, YTO MaTpuapxaT Kak
COLIMAJIbHO-OBITOBOM YKJIaJ] «OBIJT XapaKTepeH /JIi MHOTHX apXaudHbIX OOIIECTB
npeBHOCTH M CpeqHEBEKOBbsSl, B KAayECTBE IMEpeKUTKa cyuiectBoBan B Hosoe
BpeMs U COXpaHseTcs y psanaa HapojoB»., a ero OTroJ0CKH OCTaloTCs B
KyJIbTYpHOM KOJI€ COBpEMEHHBIX 00mecTB. OIHUM U3 CIEACTBUH TaKOro
MHUPONOPSIIKA CTal aHAPOUEHTPU3M, TO €CTh NPHUHSATHE MYXKCKOTO B3IJIsga M

«MYKCKHX HOPMATHUBHBIX HpeI[CTaBJ'IeHI/Iﬁ H KN3HCHHbIX MOﬂCHCﬁ))Z B Ka4YCCTBC

HOPMBbI, OTHOCUTCJIBHO KOTOpOI\/'I JKCHCKHUM B3IV MBICIIMTCS KaK MapIruHaJInA.

N xeHmMHA, U My>X4YMHA OINKCBHIBAIOTCS B SA3BIKE C IMO3ULUHAH MYKXYUHBI,
MOCKOJBKY MYKUMHA B TEUEHHE TNPOJIOJLKUTEIIBHOTO BpEMEHM 00sanan
[JIABEHCTBYIONIEH pOJIbI0, B YAaCTHOCTH, B E€BPOMEHCKOM OOIIECTBE: YIPaBIISI

Pa3TUYHBIMUA OPTAHW30BAHHBIMHU TPYIIAMH JIIOJCH, 3apalaThiBall JEHBIH, OBLI

! Tlonos B.A. Bonbinas poccuiickas sHIMKIIONE s [DneKTponnbiii pecype] , URL:
https://bigenc.ru/ethnology/text/2324071 (nata obparuenus — 29.04.2022).
2 T'ynuk 0.0. 300MopQHas reHiepHO-MapKUPOBaHHash KOTHATHBHAS MeTadopa B Pean3aliy S3bIKOBOH KapTHHBI
Mmupa // BectHuk BiagukaBkasckoro HaydHoro nenrTpa, 2021, C. 25.
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HEOCIIOPUMBIM JIUJIEPOM B COOCTBEHHOM ceMbe. MIMEHHO MyKuMHa pacrnopsikaics

SKOHOMUYECKMMH DECYPCAMHM W IIPUHUMAl OCHOBHBIE PEINEHHMS.>

ITpaBo
onpeneNnsaTh 00pa3 KaK HJICaJbHOTO MY)KUMHBI, TaK M HACAIbHON >KEHIIUHBI U
KEHbl TAKXK€ OCTAaBAJIOCh 3a MyxX4nHamu. Ha ocHoBaHMM CBOMX MOTpeOHOCTEN
JIOM MYXCKOTO MOJjia YTBEpKAAJIW HJiea]l MY)KUYHMHBI, HA KOTOPOTIO XOTENH Obl
PaBHATHCS B PA3IMUHBIX cepax KU3HH, a Takke (POpMUPOBAIIU HI€AI KEHILIUHBI,

obnaaromuii Hanbosiee yT0OHBIMU ISl HUX KaueCTBaMU, TAKUMU, KaK, HAIIpUMED,

IMOKOPHOCTH U XO3SMCTBEHHOCTb.

Taxke mnpenmnonaraeTcs, YTO KOHIENTbl HUJCPIAHACKOW M PYCCKOH
JUHTBUCTUYECKUX  KapTMH  MuUpa  OyAyT  3HAYUTENBHO  Pa3JIMYaTHCA.
[IpennoceuikamMu AJis 3TOT0 MOTYT ObITh TaKHe (PaKTOPbI, KaK pa3HbIM KyJIbTYPHBIN
¢doHn, reorpaduueckne 0COOEHHOCTH U HUCTOpUYEcKoe mpouuioe Hupepnanmos u
Poccuu. HecmoTps Ha TO, 4TO B 00€UX KyJbTypax AOJTrO€ BpeMs TrOCIOJICTBOBAI
NaTPUAPXAJIBHBIA THUII CEMEWHBIX OTHOUICHWM, W JKCHIIWHBI BEJIU JOITYI0 H
YIIOpHYI0 0OprOYy 3a CBOIO HE3aBHCHMOCTb, JaHHBIE IPOIECCH MPOUCXOIWIN HE
OJTHOBPEMEHHO M B PA3HOM HCTOPUYECKOM KOHTEKCTE. Bce BhIlEnepeyncIIeHHbIE
(akToppl HaUUIM OTpa)K€HHE BO (HPa3eoJOTMYECKOM U IMOCIOBUYHOM KapTHHAX

MHpA IBYX CTPaH.

3 Ileiiko H.W. TTocnoBHIIbI M MOrOBOPKH pycckoro Hapoaa // ABrop-coct. H.U. Illeiiko. M.: Beue, 2006. C. 98.
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I'maBa |. Teoperuyeckne OCHOBbI aHaJIU3a (pa3eoOrHYeCKUX H

NPOBePONAIBbHBIX eIMHHUIL

§ 1.1. MecTo KOHIIENTA B JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUH

KoHuenTt — 3To TepMHH M3 MaTEMAaTHYECKOM JIOTMKH, O3HAYAIOLWIUN COAEpKaHUE
NOHATUSA. JlaHHOE CIIOBO OTHOCUTEIBHO HEAABHO MPHUILLJIO B S3BIKO3HAHUE, TJIE€ ETO
3HaUYE€HHWE CHJIbHO TpaHC()OPMHUPOBAIOCh. B JIMHIMBUCTHKE KOHLENTOM CTajl
MMEHOBAThCS DJIEMEHT YEI0BEYECKOro 3HaHus (HEKOE MEHTalIbHOE oOpa3oBanue”),
KOTOPOMY COOTBETCTBYET TOT WJIM MHOW peepeHT, TO ecTh 00pa3 MpeaMeToB U
CUTyallull  OKpyXKaromero Mupa. M3ydeHwe  pa3iIMyHbIX  KOMIIOHEHTOB
KOHIENTOC(EPHI C JIMHIBUCTUYECKON TOUKH 3PEHHUS MPEACTABIACTCS UHTEPECHBIM
HE TOJBKO ISl OoJiee TIIyOOKOro MOHUMAHMS MPUPOJBI TE€X WM UHBIX SI3bIKOBBIX
ABJIIGHUM, HO ¥ JJIA TOAPOOHOTO, IUIOAOTBOPHOTO H3YYEHHsS KYJbTYpBHI,
MEHTAIUTEeTa W HCTOpUU Hapoaa. Kaxaplii s3bIk 00Ja7aeT COOCTBEHHBIM
CoCOOOM  KOHLENITyaJIU3alldd  JIEWCTBUTENBHOCTH,  HAJelIEHHBIM  Kak
VHUBEPCANBHBIMH, TaK ¥  CIeNU(QUYECKMMH HAIUOHAIBHBIMH  4epTaMu’.

Konnenryanuzamusi kakoro-imubo oO0beKTa e, B CBOIO O4Yepe/ib, YCHUIIMBAET €ro

3HAYNMOCTHb B CO3HAaHUHU moz[eﬁ6.

[TpuBeaEHHOE BHINIE OMpEIETICHUE TEPMUHA «KOHIIETIT» SBISETCS Haubosee
o0IMM, OJHAKO Yy HCCIEJOBAaTeNe CYIIECTBYIOT pa3IWYHBIE TOYKUA 3PEHUS
OTHOCHUTEJIBHO COCTaBa JIaHHOTO MOHSTHS, KOTOPbIE OTJIIMYAIOTCSA B AETaNSX U

nononHAT apyr apyra. Hampumep, FHO.C. CremaHoB Ha3bIBa€T KOHIICIIT

4 Tepewxo E.B. ®pa3zeonoru3Mel ¢ 300HUIMAMHU B HUJEPIaHACKOM s3bIKe. ABTOped)epar auccepTallid Ha
COWCKaHHE CTeNeHH K.(.H., MOCKOBCKHUI roCyIapCTBEHHEIN YHIBepcuTeT uM. JlomoHocoBa, Mocksa, 2019. C. 31.;
Tepenixo E.B. O6pa3sl )kMBOTHBIX B HUepIaHICKol (paseonornu n kynetype, M.: IEHAH/I, 2022. C. 72.
5 A6apikamsiposa C.P., Hazaposa M.K. Koppensuus MOHATHI KOHLENT, Xy/I0KECTBEHHBINA KOHIENT 1
MEXKYIbTYPHBIA KOHIENT // MeXayHapOaHbIH XKypHall TyMaHUTapHBIX M €CTECTBEHHBIX HayK, 2022, Ne 2-1 (65). C.
110.
® A6uesa I'.M., Illaii6akoBa JI. KOHIENT «MMHIK» B COBPEMEHHOMN JIMHIBOKYIBTYpe / MUp HayKH, KYJIbTYpHI,
obpazosanus, 2020, Nel (80). C. 318.
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«OCHOBHOM SYEHKOH KynbTyphl B MEHTalbHOM MHMpEe delnoBeka»’, a C.A.
Ackonbpa0B-AJleKCEEB TOBOPUT O KOHLENTE KaK O «MBICICHHOM OOpa3oBaHUMU,
3aMENIaoIIEeM HaM B IPOLECCE MBICIU HEONPEAEIEHHOE MHOXECTBO IPEAMETOB
OIHOTO M TOro ke poma». DTo ompeleleHHe CTalo IIEPBOM OTEYECTBEHHOM
nepununuend konuenta. [Tomumo 3toro, C.A. Ackoybl0B-AJIEKCEEB ONMpEneseT
(YHKIMIO KOHIIETITa Kak 00O03HAaY€HUue, «3aMelieHre» HEKOTOPOH COBOKYIMHOCTHU
OOBEKTOB JIEMCTBUTENIBHOCTH, a TaKXKe BMEIIEHHE B C€e0S TOJBKO MOTECHIINH

COBCPIINUTH KaKoe-JInoo <<3aMeH_ICHI/IC».9

OcHoBbiBasick Ha paccyxaeHusax J1.C. JIuxauépa o mpupojie KOHUENTA U €ro
HEMOCPEICTBEHHOM CBSI3U C KYJIBTYPHBIM OIMBITOM KaK OTAECIbHOW JIMYHOCTH, TaK U
Hapojna B uenom, E.B. Tepemko nenaer BbIBOA O «CYIIECTBOBAHUM MEHTAJIBbHOTO
o0pa3oBaHUs, BKIIOYAIONIETO B ce0si BCE MHOKECTBO KOHIIETITOB, HAXOSAIIUXCS B
CTPYKTYPHBIX, MEPAPXMUHBIX OTHOIIEHHSAX MO OTHOLIEHHIO ApYyr K apyry». Dro
03Ha4yaeT, 4YTo 4yeM OOJIbIIIEe Y YeIOBEKa KYJIBTYPHOTO ONbITa, TEM IIUpe U Ooraue
KoHIentocdepa (T.e. COBOKYITHOCTb BCEX KOHIIENTOB), KOTOpPOW OH CIOCOOEH

OTIepUPOBATh.

JlaBasi cOOCTBEHHOE OIPEACIICHUE HEMOCPEICTBEHHO JIMHTBOKYJIHTYPHOMY
KOHIIENTY, Jpyroi wucciuenoarenb, C.I'. BopkaueB, TpakTyeT ero Kak
COBOKYITHOCTh HauboJlee 3HAUMMbIX HPHU3HAKOB IIPEAMETa B KyIbType M a3bikell.
Taxxke C. I'. BopkaueB ynmoMHHaeT, YTO «IUJIaH COAEPKAHUSI JTUHTBOKYJIBTYPHOTO
KOHIIEINITA BKJIIOYAET KaK MUHUMYM JBa pPsiJa CEMaHTHUYECKHX NPHU3HAKOB. Bo-
MEPBBIX, B HErO BXOJAT CEMbI, OOIIHME I BCEX €ro S3bIKOBHIX pean3alluii,
KOTOpBIE “‘CKPEIUISIIOT’ JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKYI0 MapagurMy U 00pasyloT ero

MOHATUWHYIO JIMOO MPOTOTUIMYECKYIO OCHOBY. BO-BTOpBIX, TyAa BXOJAT

CCMAHTUYCCKHC IMPU3HAKMH, O6HII/IG XOTSI OBI JJIs1 94aCTH €T0 peaﬂI/IBaHHﬁ, KOTOPEIC

" Crenanos 1O.C. Koncrantsl. Cosaps pycckoii KynsTypsl / FO.C. Crenanos, M.: SI3bIKU PYCCKOI KyJIbTYpBL,
1997. C. 40-41.
8 Ackombnos-Anekcees C.A. KoHuent u cioBo // Pycckast ciioBecHOCTB: OT TEOPUH CIIOBECHOCTH K CTPYKTYPE
tekcta: Arronorus / nox pea. B.I1. Heposusak. Mocksa: Academia, 1997. C. 269.
9 Ackonpro-Anexcees C.A. , Yka3. cou., C. 320.
10 Tepemko E.B., Yxas. cou., C. 14.
11 Bopkaue C.I. Poccuiickasi TMHTBOKYJILTYpHAs! KOHIIENTOJNOTHS: COBPEMEHHOE COCTOSHHE, MPOOIIEMBI, BEKTOP
passurust // 3B. PAH Cep. Jlurepatyps! u si3bika, 2011, T. 70, Ne5. C. 64.
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OTMEUEHbI JIMHTBOKYJIBTYPHOH, 3THOCEMAHTUYECKON CHNEeUU(PUKON U CBA3aHBI C
MEHTaJIbHOCTbIO HOCHUTENEH s3blKa JMOO C MEHTAJIUTETOM HAlMOHAJIBHON

SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. 12

Oco0eHHO MHTEpPECHBIMU B MPUMEHEHWU K JIaHHOMY HCCJIEAOBAHUIO
SABJSIIOTCA  ONpPENENICHUs KYJIbTYpHOro KoHuenra, koropeli B.H. Tenus
XapaKTepu3yeT KakK THUI KyJIbTypHOW WHGMOpManuu, MOJy4aeMOd MOCPEACTBOM
UICOPTHUYECKON KOHUENTyalIn3allud HENMpeAMETHBIX CYIIHOCTEH, 00Jaaroniux

3, a TaKiKC HAallMOHAJIBHOI'O KOHIICIITA, JAHHOTI'O B.B.

KYJIbTYPHOU 3HAYMMOCTBIO!
Uepnbix: «HamuwoHanpHbIl  KOHIlENT — camas o0mas, MaKCUMaJbHO
a0cTparupoBaHHas, HO KOHKPETHO perpe3eHTupyemMas (S3bIKOBOMY) CO3HAHUIO,
MOJIBEPIIIAsACsS KOTHUTUBHOM O0OpabOTKe Hesl «IpeaMeTa» B COBOKYITHOCTH BCEX

BaJICHTHBIX CBHSCfI, OTMCUYCHHBIX HaHHOHaHBHO-KYHLTypHOﬁ Mmap-

KHWPOBAHHOCTBHIO» 14.

B 10 Bpems kak B.B. UepHbix maétr omnpenesieHHE HaMOHAJIbHOMY
KoHIenTy, Apyrue uccinenosatenu — C.P. A6apikagsipoBa u M.K. Hazapora —
BBIJICJISIIOT HMMEHHO HAallMOHAJIbHBIM KOMIIOHEHT B paMKax KOHIIENTa U
ONpPENEIAIOT €r0 KaK OJWH M3 MOCTOSIHHBIX KOMIIOHEHTOB KOHIIENTAa Hapsay ¢
00IIIeYeIOBEYECKUM W WHIUBHUAyadbHBIM. EciU MOHMMATh OOIIEYETIOBEUCCKUM
KOMITOHEHT KaK 3HaHHUE, KOTOPBIM 00JIaIaeT YesIOBEeK Jt000H HAITMOHAJIBLHOCTH, a
WHAWBUIYaJIbHBIA — KaK 3HAHHWE, CBA3aHHOE C JIMYHBIM OMNBITOM KOHKPETHOI'O
YEJIOBEKA, TO HAIMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHT XapakKTEepeH IS NpelICcTaBUTEICH

oJIHOTO 3THOCA'®,

12 Bopkaues C.I'. KynsTypHslii koHuent u 3Hadenue // Tpyasl KybaHcKoro rocyiapcTBEHHOrO TeEXHOJIOTHYECKOro
yauBepcureta. Cep. ['ymannTapuse Hayku, 2003. Nel7. C.269.
13 Tenusa B.H. HoMuHATUBHBI COCTaB A3bIKA KaK 00BEKT IMHIBOKYIbTyponoruy / B.H. Tenus // HauyoHanbHO-
KYJIbTYPHBIH KOMITOHEHT B TEKCTE U B sI3bIKe. Te3UCHl AoknanoB Mex. Hayd. koH). B 2 u. . 1. MuHck:
«VHiBepcimkae», 1994. C. 14-15.
14 Kpacupix B.B. DTHONCHXOMHTBUCTHKA M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS: Kypc Jiekumii. Mocksa: ['nosuc, 2002. C. 29.
15 AobmeikaneipoBa C.P., HazapoBa M.K. Koppernsiist moHATHI KOHIENT, XYI0KECTBCHHBIA KOHIIEOT U
MEXKYIbTYPHBIA KOHIENT // MeXXayHapOIHbIH *KypHall TyMaHUTapHBIX M €CTECTBEHHBIX Hayk, 2022, Ne 2-1 (65). C.
111.
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HGCMOTpSI Ha pasjindyuc MHEHUH OTHOCUTEIBHO IOHSITHUS «KOHLCIIT» U BCHO
€ro CJIOXHOCTh H HCOJHO3HAYHOCTH, B HEM npeaACTaBIsACTCA BO3MOKHBIM

BBIJICTUTH ONPEICIEHHBIN HA0OP XapaKTEPHBIX 0COOCHHOCTEH.

Tak, C.I. BopkaueB oOpamaer oco0oe BHUMAaHHE Ha SA3bIKOBYIO
pENpE3EHTAMIO KOHLENTa, Ha3biBasg €€ OTIMYUTEIIBHOW YepTOW WMMEHHO
JIMHTBOKYJIBTYPOJIMYECKOTO TOHUMAaHUs KoHIenTa. «KOHIEeNnT Kak MEHTaJbHOE
o0pa3oBaHUeE BBICIICH CTENIEHU a0CTPAKTHOCTH CBSI3aH MPEUMYIIIECTBEHHO UMEHHO
co cinoBom»'® - yreepxmaer C.I'. Bopkades. Byayun BepOann30BaHHBIM, KOHIIETIT
MOET OBITh UHTEPIPETUPOBAH B paMKaX KOTHUTHUBHOW JMHTBUCTUKU — «HAYKH O
3HAHUM M TI03HAHUM, O pE3yJbTaTaX BOCHPUATHSI MHPA U MPEAMETHO-
MM03HABATEJILCKON JIEATEIBHOCTH JIFOAECH, HAKOIUICHHBIX B BHUJIE OCMBICICHHBIX U
NPUBEAEHHBIX B ONMPEACICHHYIO CUCTEMY JaHHBIX, KOTOPbIE KaKHMM-TO 00pa3zoM
pENpPE3EHTUPOBAHBI HAIIEMY CO3HAHUIO U COCTABIIAIOT OCHOBY MEHTAJIbHBIX, WJIU

KOTHUTHMBHBIX TIpo1ieccoB.t’

[Tomumo 3TOTO, ClAEAYeT OTMETUTh TaKyI0 XapaKTEPUCTUKY KOHIIEINTa, Kak
a0CTPaKTHOCTb, TMOCKOJBKY OH SBJISIETCS HMMEHHO MEHTAJIbHBIM OOpa30BAHHEM.
CuuTaercsi, 4TO CHUCTEMa KOHIICTITOB W3HAYAJIbHO TOSBISIETCS B CO3HAHHUH
yenoBeka. OHa HaumHaeT (OpPMHUpPOBATHCS €mIE Ha dTarne HEeBepOaJbHOrOo

MBIIIJIEHHA, TO €cTh, A0 oBnaaeHus s3bikoM'®. B.3. JleMbsSHEHKOB oOpaiaer

BHHMAaHUE Ha TO, YTO IOHATHE «KOHIEHT» 00JaJaeT CeMO HGSaBepHIéHHOCTI/Ilg.
PaMkyn KoHIenTa JEMCTBUTEIBHO CJIOXHO OYEPTUTh, YYUTHIBasA, 4YTO €ro

HAIOJIHEHNE BaprualeIbHO, a T€ WIN WHBIE JIEMEHTHI KOHIIENTOC(HEPHI MOTYT OBITH

16 Bopkaues C.I. Ykas.cou. C.268.
17 Ky6psxosa E.C. HauanbHble 5Tarbl CTAHOBJIEHHS! KOTHATHBH3MA: JIAHTBUCTHKA — MICHXOJIOTHSI — KOTHUTHBHAS
Hayka // Borpocsr si3piko3Hanus, 2008. Ned. C. 34.
18 Cynreirosa M.M., lynaposa JI.M. JIMHrBUCTHYECKAS PETIPE3EHTAIIMS KOHIIETITA «TOJI0BA» B HHTYIICKOM H
pyccKoM si3bIkax // Mup Hayku, KyapTypsl, oopazoBanus, Nel(80), 2020. C. 388.
19 JTembsinenkos B.3. TepMUH «KOHIIENT» KaK 3JEMEHT TEPMHHOIOTHYECKOI Ky IbTYpBI. SI3bIK Kak MaTepHsi CMBICIIA.
M.:, U3natenbckuii neHTp «A30ykoBHHK», 2007. C. 606-622.
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pPacCMOTPEHBI U TPaKTOBAaHBI Mo-pasHoMy. OJHAKO, B UCCIEAOBATEIBCKUX LIEIIAX

napaMeTpu3aLys KOHLenTa gonyctuma’,

Baxuenmien yepTou KOHILIEITa o paBy CUUTAETCS
AHTPONOLEHTPUYHOCTE.” DTO 03HAYAET, YTO B OCHOBE JIOOOrO KOHIIENTA JIEKHUT
caM 4eJIoBeK, OeCCO3HATENbHO OLIYIIAIOMMKN ce0si HEHTPOM MUpO3JaHus (WK ke
OTOXJECTBIAIONIUN ceOst ¢ HUM) U (GOPMUPYIOIIUN TO WIM UHOE MPEJICTaBICHUE
HA  OCHOBE COOCTBEHHBIX  OIIYIIEHUH, TOTpeOHOCTe UM  BJICYCHMIL.
AHTpPONOUEHTPUYHOCT, — HEOThEMJIEMAas  XapaKTepHUCTUKA  YeJIOBEYECKOMU
NICUXMKH, KOTOpasi MpruoOpeTaeTcss B MilaJieHuecTBe (Korja peO&HOK JymMaeT, 4To
BCE, TMPOUCXOJAIICE BOKPYI HEro, HEMOCPEJACTBEHHO CBS3aHO C HUM) W,
npeTeprieBas €CTECTBEHHbIE U3MEHEHUS B MPOIIECCE CTAHOBIICHHUS JIMYHOCTH, TEM
HE MEHEee, OCTaéTcs C YeJIOBEKOM HaBcerja. [IposiBneHueM aHTpONOLEHTPUYHOCTH
YeJIOBEYECKOT0 MBIIILICHUS B OCO3HAHHOM BO3pacTe SABJISCTCS
AHTPOIIOMETPUYHOCTh: CTAJKHBAsACh C YEM-TO HOBBIM, YEJIOBEK CTapaeTcs
OXapaKkTepU30BaTh 3TO JMOO MO CBOEMY 00pa3y U Moj00HI0, TUOO OMHpasch Ha
XOpOIlIO M JaBHO 3HAKOMBIE YEJOBEKY oO0pa3bl M cuMBOJIbL. Tak, Hampumep,
YEJIOBEK M3JaBHA HCIIONb30Bajl CBOM YacTH Tena (JIOKOTh, MHSAb M IIPOY.) B

22

KaueCcTBE ATaJOHOB JIJII IIPOU3BEICHHUS PAa3HOTO PoOjia M3MEPCHHN ™, a TaKKe IS

HAaMEHOBaHUs reorpauieckux 00beKTOB (XpedeT, yCThe U MpoH. ).

AHTPOIOIEHTPUIHOCTh, HEKOT/Ia €CTECTBEHHBIM O0Pa30M BO3HUKINAS IS
YAOBJIETBOPEHUSI UYEJIIOBEKOM €ro BHUTAIbHBIX MOTPEOHOCTEH KakK «IPOAYKT
pa3sBUTUS OUOIOTMYECKON aBTOLEHTPHMYHOCTH >KMBOTO OpraHU3Ma»>>, ceifuac
XapakTepHa JJig BceX (OopM AyXOBHOW KYJBTYpbI, B TOM YHWCJE U IS fA3bIKa. B

CBS3U C ATUM B COBPEMEHHOM Hayke O s3blke (¢ KoHua 20 — Hauvana 21 Beka)

2 Yyopimesa O.A., Ocaguyk H.B. JIuHrBokyasTypHble ocobennocT konuenta SOUND/3BYK: o6bexTupanus
MUKpoKoHIenTa «Sounds caused by human activity/ AuTpornoreHHsIe 3BYKIW» Ha MaTepHae aHTJIHACKUX
(pazeonoruzmos // dunonorumdeckue Hayku. Borpocsr Teopun u npaktuky, 2021, T.14,Nel12. C.3899.

21 Tereshko, Ekaterina, The concept haan in the Dutch phraseological worldview // Scandinavskaya Philologia,
2018. Vol .16. Ne. 1. p.46.

22 Jlemenko O. AHTPONONEHTPUIHOCTh KaK YHUBEPCAIBHBINA MPUHIMIT OPTaHU3AIMH A3BIKOBOH KAPTHHBI MUpA //
30ipHUK HayKoBHX mparp ,2014. Ne5. C.172.

23 Tam xe
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CyIIECTBYET TEHACHUMSA MEPEBONA  S3BIKOBBIX HCCIECIOBAHMM «B  PYCIO
AHTPOIOJIOTMYECKOH TapaiurMbl HAydHOro 3HaHus»?*. Ocoboe 3HAUECHHE
NpUAAETCS  AHTPOIIOJIOTUYECKOW JIMHIBUCTUKE, MOAPA3yMEBAIOIIEH W3YUYECHUE

A3bIKa B COMPSKEHUN C MUPOM YeJIOBEeKa Ha 0a3e ero peyeBoil 1eITebHOCTH.

AHTpOHOI_[eHTpI/I‘IeCKI/Iﬁ IPHUHOWIT B OTHOIICHUH KOHLCIITOB ITPOABIIACTCA B
YaCTHOCTU B BO3HHMKHOBCHHH OJOTaJIOHOB KaK IMPOAYKTOB COLMOKYJIBTYPHOI'O H
HCTOPUYICCKOI'O PA3BUTHA. OHH SBASIOTCS YacThIO CEMaHTHKHU q)paSCOJIOFI/ISMOB,
4YTO HAXOOUT IPOABIICHUC B UX ((KyHBTypHOﬁ HHTCPIPETAIUA B pqu/I»25. 9T21J'IOHBI,

TaKUM O6p3,30M, CTAaHOBATCA HCOTBCMIICMBIMH KOMIIOHCHTaAMH KOHIICIITA.

Bormpoc 06 atanone paccmarpuBaer B.O. bopuuesckuii. OH oTMeuaer, 4To
CIIOKUBIIMICS  JTaJlOH YKOPEHSAETCS B  CO3HAHWU  JIIOJICM, CTaHOBUTCS
HEOTHEMJIEMON YacThlO CHUCTEMBI OOIIECTBEHHBIX IICHHOCTEH U TOCTEIIEHHO
npUOOpeTaeT CTaTyCc OOBEKTUBHOTO (pakTa, PETyIUPYIOMIEr0 OOIECTBEHHbIE U
MEXJIMYHOCTHBIE  OTHOIIEHUS U  HEMNOCPENCTBEHHO  BIMSIOLIETO  Ha
KOJIMYECTBEHHOE M KauyeCTBEHHOE BOCHPUSATHE EUCTBUTEIBHOCTU. B mpouecce
pa3BUTHs OOIIECTBA STAJTOHBI BCAYECKH HW3MEHSIOTCS, TPAHCPOPMHUPYIOTCS B
3aBUCUMOCTH OT CHUTYaIlMH, TO3BOJISISI 4YeNoBEeKYy HaubOosiee KOM(OpPTHO B Hei
CYIIECTBOBATh M MPOJOJDKATh PEaTu30BbIBATH BCE CBOM OCHOBHBIE MOTPEOHOCTH.
OnHako Ba)KHO OTMETHUTH, YTO B MPOLIECCE YCBOCHHMS 3TATIOHOB («3TaJIOHU3AIUNY)
YeJIOBeK HE MPUHUMAET MX 3a MCTUHY B UCXOJHOM BHJE, a Bcerna (QuibTpyeT
4yepe3 HWHIWBHIYaJbHOE BOCIPHUATHE, B pe3yJibTaTeé 4Yero o0pa3yroTcs

«pedepeHTHBIE OTHOILIEHHS STAIOHOB M IMYHOCTH. 2

DTanoH NMpeAcTaBisieT cO00M CYyIIHOCTh, TPU MOMOIIA KOTOPOH U3MEPSIIOTCS
CBOMCTBA M KauecTBa MpPEIMETOB, sBJIEHUH U o00bekToB. Ha comuanpHO-
MICUXOJOTMYECKOM YPOBHE JSTAJIOH CTAHOBUTCS NPOSIBICHUEM HOPMATHUBHBIX

MPEICTABICHNN KaK O SBJICHHUSX MPHUPOABI W OOIEecTBa, TaKk W O dYeyloBeke. B

24 Kosmoa M. JI. JIMHTBOKYJIbTYpOJIOrHYECK it MeTO]] BO (paseosioruu: Kox kynstypsl // V3. 3-e. M.
JIEHAHZ, 2016. C. 35.

% Kosmosa M. JI. Yka3. cou., C. 43.

26 Bopuuesckuii B.O. Ot stanona k pedepenrnoctu // Teppuropus nayku, 2007. Ne2(3). C. 265.
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ATaJOHE, KaK IMPaBHIIO, COACPXKHUTCS CPBITOC MpEANrcaHue, Ha OCHOBaHUU
KOTOPOrO OOIIECTBO MOXKET OLIEHUTh NPEIMET, ABICHHE MM 00BEKT.?’ DTajoH
o0nazaeT oONEepalMOHAIbHOCThIO, TaK KaK OH HEMNOCPEIACTBEHHO SIBIIAETCA

MHCTPYMEHTOM JUISl IO3HAHMS JeHCTBUTEIBHOCTH. 28

Bce nosBnsmomuecss 3TaAIOHBI  MOJAPA3ACISAIOTCA HA  CUTyaTUBHBIE
(xapakTepHble ISl OTIENbHOW CUTYallud) U Te€HEPAJIM30BaHHbBIC (APXETUIMUYECKU
OoKpanieHHbIe). ['OBOpsi, Hampumep, O KOHIIENTE JKEHIIWHBI, MbI Yallle
NOJApPa3yMeBaeM T'€HEPAIU30BAHHBIC JTAJOHBI, TAKWE KakK, HAIpPUMEp, ITaJOHBI

JKCHCTBCHHOCTHU U MAaTCPUHCTBA.

Bo3zBparasch kK TEpPMUHY «KOHIICTIT», BaXXHO OTMETHUTh, YTO OH CUHTACTCS
ONMHUM ©3 0a30BbIX TOHATUNW B JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMH — HaIlpaBICHUU
JUHTBUCTHKH, KOTOPOE H3Yy4yaeT SI3bIK KaK CHUCTEMY pealu3aluu KyJIbTYPHBIX
LEHHOCTEH. B JHMHIBOKYJIBTYpPOJOTHMYECKOW MapagurMe S3bIKy OTBOJMUTCS POJb
dakTopa, CO3MIAIOIIETO MOYXOBHYIO KyiabTypy. OOpaTHOE yTBEpXKACHHE O
dbopMupoBaHUN s3BIKA TPH yYACTHH JYXOBHOW KYJIBTYPBl TaKkKe SBISCTCS
BepHbIM.?® KitoueBble KOHILIENTHI KyJbTYphl — 3TO OOYCIIOBIEHHBIE €10 SIEPHBIE
€IMHUIBI ~ KapTUHBI  MHpa, DK3UCTCHIMAJIbHAS  3HAYUMOCTh  KOTOPBIX
pacnpocTpaHseTcsl Kak Ha OTACIbHYIO S3BIKOBYIO JIMYHOCTh, TaK W Ha BCE
JIMHTBOKYJITYpHOE c0001mecTB0.¥’ DTO 3HAauMMBlE DSIIEMEHTBHI KOJIEKTHBHOIO
SA3bIKOBOI'O CO3HAHMS, HM3-3@ YEro HX HCCIECIOBAHUE CTAHOBUTCS AaKTyaJlbHOMU
mpoOJaeMOi NJii JTUHTBOKYJIbTYpOJoruu. C KaXKIbIM TOJOM CTaHOBHUTCS BCE
OombIlIe CiIOBapel BaKHEWITUX KOHIIENTOB KYJIbTYphl. Tak, OMHOW M3 TEPBBIX
pabot B 3ToM HampabieHuu siBisercs ciaoBapb HO. C. CremanoBa «KOHCTaHTHI:

CrnoBapsb pycckoil KynsTypbi» (M., 1997).3L

27 Macsosa B. A. JIuarBOKYNMBTYpONOTHS: Y4el. mocodue I CTyA. BeICII. y4uel, 3aBenennii. M.: M3gatenbckuit
meHTp «Axagemus», 2001. C. 43.
28 Tokapes I'. OTpaskeHue 3TalOHOB PYCCKOI Ky/IbTYphl B 3HAYEHMSIX STUKETHBIX BhIpakeHuil // I'panu ciopa.
COopHMK HaydHBIX cTaTed K 65-neruro npod. B.M. Mokuenko. M.: DJIITUC, 2005. C. 490
29 KopmoBa M. JI. Vka3. cou. C. 53.
30 Macnosa B. A. Ykas. cou., C. 50.
31 Tam xe
13



ITo muenwuto I'.I'. ChablllIKMHA, KOHIENT HEJIb3s OTHECTH HM K SI3LIKOBOM, HU
K KyJbTYpHOU, HU K o0euM cepam. KoHuenrt npeacrasisieT coO0H MEHTaNIbHYIO
€IMHUILY, CBA3aHHYIO C YEJIOBECUYECKMM CO3HAaHHEM, KOTOPOE, B CBOK OYEpE[b,

BBICTYIIACT KaK MMOCPECAHUK MCKIY A3BIKOM U KYHBTypOﬁ.SZ

OcHOBHasi 1eJIb JUTHBOKYJBTYPOJIOTMYECKOTO METOJa — MaKCHUMajbHas
AKCIUIMKAIIUS TPOIECCOB, MPOUCXOAIIMX B CO3HAHUU HOCHUTENS $3bIKa, 4YTO
IPOU3BOUTCS TIOCPEICTBOM aHAIN3a «B3aUMOJICUCTBUS SI3bIKA U KYJIBTYPHI, S3bIKa
v cosHanus».>* Takoe B3auMMoOjeHCTBME yAOOHO U3ydaTh Ha MaTepUalle

OTHOCHUTCIIBHO YCTOﬁqHBBIX OJICMCHTOB A3bIKA - (bpaSGOJ'IOI‘I/IBMOB N II0CJIOBUI]

HYTéM BBIABJICHUA CPCACTB PCIPCICHTALIMU KYJIBTYPHBI B UX COACPIKAHNU.

C mo3unuM JUMHTBOKYJIBTYpOJIOTUM B pamkax konienta B.M. Kapacux
npejyiaraeT  paccMaTpuBaTh  €r0  MOHATUMHBIN, OOpa3HO-TIEPLUENTHUBHBIN U

[ICHHOCTHBIH  KOMITOHEHTBI .,

Ecmu  mpoBomuTh WccleoBaHWe Ha  0ase
¢pa3eoqOru3MOB M TMOCJHOBUIl (4TO  SBISETCS  YaCTOW  TPAKTHKOW  —
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTH B~ OCHOBHOM  (OKYCHPYIOTCS Ha  OOpa3HOM U
¢dpazeosornaeckoM MaTepuaie, TaKk KaK OH TO3BOJSIET HAWIYYIINM O0Opa3oM
BBIABUTD BJIMSHHE KYJIbTYPbl HAa A3bIK U HA000POT ), TO HOHATUHHBIA KOMIOHEHT
OyleT MpeacTaBiICH JIEHOTATUBHBIM 3HAYCHHEM (pPa3eoJOrHUeCKUX CIUHUI] U
napeMuid, 0O0pa3HO-NEPIECNTUBHBIA — WX BHYTpeHHeW QopMoli u 00pa3HOM

coctaBisomie. [{[eHHOCTHBIM KOMIOHEHT ke OyaeT OTpak€H B KOHHOTATUBHOM

acreKTe 3HaueHus (pa3eoqOru3MOB M IIOCIOBHIL Y,

BaxHoe MecTO B JMHIBOKYJIBTYPOJIOTMU TAaKX€ OTBOAUTCS W3YUYEHHUIO
MpelueaeHTHBIX MMeH. [IpeneneHTHble MMEHa — 3TO WHAWBUyaJbHbIE HMEHA,

CBA3aHHBIC C IIHUPOKO M3BCCTHBIMHM TCKCTAMH WM C CUTyallUAMH, HN3BCCTHBIMU

32 Coprkun T.T. OT TeKCTa K CUMBOJTY: JIMHTBOKYJIBTYPHBIE KOHIENTHI PEEIEHTHBIX TEKCTOB B CO3HAHUH 1
muckypcee / T'.I'. Caeimkun, M.: Academia, 2000. C. 9.
33 Kosmosa M. JI. Yka3. cou., C. 58.
3 Kapacuk B.U. SI3pixosble kmoun / B.W. Kapacuk, M.: T'rosuc, 2009. C.174.
3% Abdusamadov, Zafarbek Nurmat ugli, Linguocultural approach to the study of phraseologisms, Apxusapuyc,
2020. p. 60.
% Yuopimesa O.A., Ocaguyk H.B. Vkas. cou. C.3899.
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OOJBIIMHCTBY npeicTaBuTeneii Hamuu.3' J{jis HUAEpAaHACKON JMHIBHCTHYECKOI
KapTUHBI MUpA, HAIIPUMEP, XapaKTepHO MCHoIb30oBaHue Oudien3moB ( Job — pyc.
Wos, Judas — pyc. Uyna u npou.). Takue «KOMIOHEHTBI-AHTPOIOHUMEI»>® TaKxke
ABJIAIOTCS YacThIO (PPa3eosIOTMUECKUX EAMHMI] OMOJIEHCKOr0 MPOUCXOKIEHUS,

bopMUPYIOMINX KOHIENTHl MYXKYUHBI U KCHIIIHBI.

37 Macnosa B. A. Ykas. cou., C. 52.
38 Becnanopa E.A. bubneiickue (ppa3zeonoru3mpl ¢ aHTPONOHUMMYECKIM KOMIIOHEHTOM B COBPEMEHHBIX
mennatekcrax / E.A. BecianoBa, A.B. Enprukosa // Hayansiit auanor, 2021, Ne6. C. 32.
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§ 1.2. Onpenenenus ¢paszeosorusmMa, nMOCJA0OBUIbI, MOCTOBUYHON KAPTUHBI

MHPpAa U HAMUOHAJIBHOI'0 XapaKTepa

HccnenoBanne KOHIIENITOB MYKYMHBI U JKEHIIMHBI B HUJIEPIAHIACKOW U PYCCKOMN
JUHTBOKYJBTYPHOH  cpefe  ObLIO  peumieHo MNpPOBOAMTH Ha  Marepuale
(Gpa3eosoru3MoB — YCTOWYUBBIX BBIPAKEHUN, HMMEIOMIMX CAMOCTOSITEIbHOE
3HAYCHHE, KOTOPOE OIM3KO K MAMOMATHYECKOMY . Dpa3eoOrnuecKue ¢IMHHUIIbI
HE TOJbKO OOJAAal0T yCTOMYMBOCTBIO, HO M, OyIy4H CBSI3aHHBIMU C KYJIBTYPOU
pEUenpon3BOJCTBA, HauboJiee TMOJHO OTPAXAIOT HAIMOHAJIBHBIM ONBIT U

IHCHHOCTHBIC OPHUCHTHUPLI HOCHUTEJICH ;13511(2140, a TaxKXKC HUX KYIbTYPY H

1

MCHTEUII)HOCTI)4 , dTO 0COOEHHO 3HAYUMO A PaCCMOTPCHUA KOHICIITOB TONU WU

WHOM KapTUHBI MHUpPA.

(DpaSGOJIOFI/ISMLI - OCHOBHBEIC, CJIOKHBIC CANHUIIBI COBpGMCHHOﬁ
@paSGOHOFI/I‘IGCKOﬁ CI/ICTGMBI.42 Nx Takxke Ha3bIBAIOT «CBCPXCIIOBHBIMU

HaI/IMeHOBaHI/ISIMI/I»A's, KOTOPBIC O6HaﬂaIOT (<YCTOIZHHBOCTBIO coCTaBa H O6HII/IM

CIABUIOM 3HaueHHsA»**, a Takke BOCHPOU3BOAMMOCTBIO, SKCIIPECCUBHOCTHIO U
obpasHocThlo®.  Kak mpaBuno, W3  [pAMOrO  3HAYEHHS  KOMIIOHEHTOB
(paseonorusma, 061a1aI0IMX CEMAHTHYECKOH CITUTHOCTBIO B IIaHE COEPKAHUS,
HEBO3MOKHO BBIBECTH 3HaueHHE (PPa3eONOTHIECKOil eUHUIILI B 1IEJIOM — HMEHHO
5TO CBOWCTBO WIIIOCTPUPYET MHOHATHE «CBEPXCIOBHOE HAMMEHOBAHHE).
dpazeonoru3M — eJUHMIA BTOPUYHON HOMHMHALUMK®, XapakTepusylomas npeaMer

mocpcacrBOM TOI0 HWJIM  HHOI'O 06pa3a, BOCIIPHHUMACMOI'O  HOCHUTCJIEM

39 Oskeros C.H. TonkoBBlii cioBaph pyccKoro si3bika [DnekTponHslii pecype], URL: https://slovarozhegova.ru/ (zata
obpamienus — 20.04.2022)
40 Taiirykopa T.M. ®pa3eonorusmbl ¢ LIBETOBIM KOMIIOHEHTOM KaK CPEJICTBO XapaKTEPUCTUKU YeJIOBEKA B
HeMenkoM s3bike // Bectuuk UI'TTY, 2012, Nell. C. 18.
41 Granger, Sylviane, Meunier, Fanny, Phraseology. An interdisciplinary perspective, 2008. p. 219.
42 ®omenko W.B. KoHlenT Boaa B pyccKMX M KUTalCKUX (ppaseosoru3Max, IocioBUIAX U IIOroBOpKax //
dunonorndyeckue Hayku. Borpockl Teopun u npaktuku, 2021, T. 14, Nel0. C. 3231.
43 Kosmosa M. JI. Yka3. cou., C. 11.
44 Bepkos B.I1. Hopesxckas Jlekcukonorus: Yuebnoe nocobue, CII6.: Uza-e C.-Iletep6ypr. yu-ta, 1994. C. 73
45 Kosmosa M. JI. Yka3. cou., C. 11.
%6 Cratauk O.T. TIpo6nema n3yueHus HeMelkux (ppaseonorun3mMoB // OUIoNornIecKne Hayki. Bompocsl TEOpUH 1
npaktaky, 2017, Ned(70). C. 203.
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KOHKPETHOTO  MEHTAJIBHO-JIMHIBAJIBHOTO KOMIUIekca. OCHOBOH  0Opa3HOCTH
(dpazeosnorusmMa xe ABIAETCS HEKOTOPBIM (pparMEeHT MHpa, a HE TOJBKO AJIEMEHT

NeHCTBUTEIIBHOCTH

B.H. Tenuss taxxe noHumaer (pazeosnorusm (Wi (Ppa3zeosoruyecKyro
equaunly — @F) kak codeTaHwe CIOB, OOJajarouiee CEeMaHTHYECKOM
CBSA3aHHOCTHIO, BOCIPOU3BOAMMOE B peUYM «B (PUKCUPOBAHHOM COOTHOILIECHHUU
CEMAaHTHYECKON CTPYKTYpbl M  ONPEACIICHHOTO JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO
coctaBa»’®, Tlpenmerom wusyuenus Qpaszeonorun B.H. Tenus cumTaer Bce
YCTOMYMBBIE COYETAHMS CJIOB: UAMOMBI, IITAMIIbI, KIIHIIE, KPbLJIAThIE BBIPAKEHUS,

Q)pa3eonomquKHe COUCTaHUA, a TAKXKEC ITOCIIOBHUIIBI 1 HOFOBOpKI/I49.

HlaBasi coOctBeHHOe ompenenenue ¢paseonornsmy, M.JI. Kogmosa
pacKpbIBaeT JaHHBIM TEPMUH HMHA4Ye, UMEHYs (pa3eojoru3M «OCOOBIM 3HAKOM
A3bIKa», CEMaHTUKa KOTOPOTO COIpsKEHAa € KYyJIbTYpPHOW CEMAHTUKOW (WM
KOHHOTaIMe), KoTopas oOpasyerca «pedepenuuern  (dpaszeonorusma K
IIpeIMETHON 06IacTU KyNbTypbl».”° BakHEHIIMM KOMIIOHEHTOM (pa3eosnorusma
M.JI. KoBmoBa Ha3plBa€T «UEHHOCTHO-3MOLMOHAJIBHOE  OTHOLIEHHE K
OPOUCXOISALIEMY», YTO MO3BOJSET HOCHUTENISIM TOTO WA HMHOTO MEHTAaIbHO-

JIMHIBaJILHOT'O KOMILIEKCA BBIPAXKaTh KYJIbTYPHYIO MO3ULHUIO.

®dpazeosoru3mMbl  COCTOAT M3 JABYX W 0oJiee TOJHO3HAYHBIX CiOB. [l
JaHHOW pPabOThl ObUTH OTOOpPaHBI (PPa3eoNOTU3MBI, COAEPKAIIME KOMITOHEHTHI,
OTHOCSIIIIMECS K MYXYMHE WIH JKCHIIMHE B HHIEpiaHaAckoMm (VIOUW — pyc.
KEHIIMHA/S)KeHa, Man — pyc. MyKYWHA/MyX W TPOY.) U pycckoM (xKeHa, O6aba,

MY>KHUK U MPOY.) SI3bIKaX.

A.B. Kynun, naBas omnpenencHue ¢Gpa3eosioru3My, TpPaKTyeT JaHHBIN

TCPMHH KakK YCTOP’I‘IHBOG CO4YCTaHUuC JICKCEM C IIOJIHOCTBIO HJIIM YaCTU4YHO

47 Kynnn A.B. ®pa3eonorus coBpeMEHHOTO aHIIIMICKOro s3bIka. M.: MesxkayHapoanble oTHomenus, 1972. C. 79.
48 Tenus B.H. ®pazeonorusm / B.H. Tenus // SI3piko3Hanme. boibmoil sHIUKIONEANYECKUA clioBaps / Tia.pen. B.H.
SApuesa,2-e m3a., M.: Bonbimast poccuniickas suamuknonenus, 2000. C. 559.
49 Tenus B.H. Pycckas dpaseonorns. CeMaHTHYECKUH, PArMaTUIECKUH W JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKHH aCTIEKTHI.
M.: SI3bIKH pycckoit KynbTypsl, 1996. C. 58.
50 Kosmosa M. JI. Yka3. cou., C. 69.
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1

IIEpeOCMBICIEHHBIM 3HaueHueM ., a A. H. Bapanos m JI.O. Jl06pOBOIBLCKHIA

NpEIaraloT CBECTH €ro K TPEM BAXKHEUIIUM aCIEKTaM: HEOIHOCIOBHOCTH,
YCTOMYMBOCTH M HIMOMATUYHOCTH 2, YTO KOPPEIUPYET C JAHHBIMU BBILIE

OIPEICIICHUSIMH.

®pazeosoru3mMel  KIacCUGUUUPYIOTCA MO JBYM OCHOBHBIM IpPHU3HAKaM:

SICHOCTb MOTUBHPOBKHU U CHHTAKCHYCCKas (I)YHKI_[I/IH.

B.B. Bunorpanos co3nan kinaccuukainuio (ppa3eosoru3sMoB Ha OCHOBAaHUU

UX CEMaHTHMUYECKON CIMTHOCTU. VM BBIACIIATOTCS CIICAYHOIIUEC KaTCTOPUU:

1) ®pazeonornueckue cpameHuss (CIOBOCOYETAHUS, COCTaBHbIE 4YacTH
KOTOPBIX  TOJIHOCTBIO  yTPAaTHJIM CBOE 3HAYEHHWE M BOCIPUHUMAIOTCS

UCKJTIOUNUTEIILHO KaK €IMHOE IEJI0¢C);

2) @®pa3eosIoTMYECKUE €IUHCTBA (COUYeTaHUs, ISl KOTOPBIX XapaKTepHa
«CEMaHTUYEeCKasi IMPOU3BOJAHOCTHE» - T.€. BO3MOXHOCTh BBIBECTH CMBICI

BBIPKEHHSI U3 CYMMBI €r0 YacTeil Oaronaps ux MeTahOpuIHOCTH);

3) ®paseonormyeckue coueTaHusi (coueTaHus, B KOTOPBIX OJUH U3
AJIEMEHTOB HMMEET CBOOOJHOE 3HaueHue, a JAPYyroil ¢Gpa3eosoruuyecku CBS3aH C

TepBbIM). >

OTHOCHUTENPHO CHUHTaKCU4YeCKOW (YHKIHHU (Gpa3eosioru3Mbl JAEISITCS Ha
¢dpazeonornueckre €IUHUIBI HOMUHATUBHOTO XapakTtepa W (ppazeomoruyeckue

CANMHHIIBI KOMMYHHUKATHUBHOI'O XapaKTcpa.

I[Tomumo (Ppaszeonorn3smoB, B paboTe OBUI HMCMHOJIB30BaH ITOCIOBHYHBIN
MaTtepurall Kak HUJISPIaHACKOIro, TaK M PyCCKOro s3bIKa. [locmoBuiia mpeacTaBiser
co0Ol HaApOJHOE W3PEUYCHUE, XapaKTCPHBIMH dYepTaMHd KOTOPOTO SBIISIOTCS

KpaTKOCTh H IOYYHUTCIBHOCTL COACPKAHHA. O,Z[HaKO IIOCJIOBHIIA 06J1azxaeT n

51 Kynun A.B. Kypc ppaseonoruu coBpeMEHHOr0 aHmIMICKOro s3bika / M.: Beiciuas mkomna, 1996. C. 45.
52 Bapanos A.H., Jlooposonbckmii [.O. Acniektsl Teopuu paseosnornu //A.H. Bapanos, 1.0. JIo6poBonbekuit. M. :
3nak, 2008 — C. 325.
%3 Bunorpanos B.B. Pycckuii 361k, ['paMmmatuueckoe yuenue o ciose // M., 1986. C. 24.
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OpyruMHu cBoiicTBaMu. Tak, Hampumep, (paHIy3cKas HccienoBaTenbHuna M.
IIpuBaT BBIAEIAECT CHUHTAKCUYECKYXO ABTOHOMHOCTb KAaK 3HAYMMBIA IPU3HAK

4

HOoCIOBHIBIYY, a eé mcmanckuii koitera P.M. Kacac oTmeuaer, 4To MOCIOBHIIA

«OOBIYHO HEIpPO3pavHar» >, NoApa3yMeBast runepMoppeMHOCTh WU

UIMOMATHYHOCTD €8 3HAYCHUS .

Bricka3piBaHME CTAaHOBUTCA IMOCIIOBHULIEH, TTOJTYYUB U3BECTHOCTh B TOM WU
WHOW JIMHTBOKYJBTYPHOM Cpe€le, YTO TIPOSABISAECTCA B Y3HABAEMOCTH ISk
MPEICTABUTENIE HAPOJAa W HCIIOJIb30BAHMM UM NAPEMUHU B PEUEBOM MIPOILECCE.
Henb3s oTpumate TOT (akr, 4TO NPEACTABICHHOCTh KOHIIENTa B IOCJIOBUIIC
SIBIIAETCS TIOJATBEPAKICHUEM TOr0, YTO OH «HMEET CBOK HHUINY B KOTHUTHUBHOW

cUcTeMeE KyJIETyphl 3THOCA» .

Kak mnpencraBnsieTcsi, CTaHAAPTHBIM MPOLIECC CKJIAJbIBAHUSA [AapEeMUU
BBITJISIIMT CJCAYIOIIMM O0pa3oM: cHayajga B HapOJHOM CO3HAHMHM BO3HHUKAET
HEKOTOPBIM 00pa3. 3aTeM Ha OCHOBAaHUU HETO COYMHSETCS TOocioBHIA. B cBOMO
ouepeqb, OHA, BOWIS B YIOTPEOJICHHME W TIOJYYUMB H3BECTHOCTH, TMEpeaacTCs
MOCJIEYIOIINM NOKOJICHUsIM. HO MHOrIa JaHHBIN NPOLECC OCYIIECTBISETCS UHBIM
obpazom. Takoe MPOMCXOIUT, HAMPUMEP, KOT/A BBIIAIONIUNACS THUCATEIh WU3MaET
COOCTBEHHBIN COOPHHUK IIOCJIOBHII, HAaWJEHHBIX B PA3JUYHBIX MEKIYHAPOIHBIX
VMCTOYHUKAX WIM COYMHEHHBIX CAMOCTOSITEIIbHO, HHTETPUPYET UX B CBOW POIAHOMU
SI3BIK U TEM CaMbIM PaCIIMPSET €ro IOCIOBHYHBIM 3amac. SIpkuM mpuMepoM
JTAHHOTO SIBJICHUSI B HUJCPIAHJCKOM SI3bIKE MOKHO Ha3BaTh JESATEIbHOCTH SIko0a
Karca, ogHOro u3 aBTOPUTETHEUIINX HUJCPJIAHIACKHUX aBTOPOB, MOATA-IUIAKTA.
MM Obuto 3ammcaHo OTPOMHOE KOJMYECTBO BBIPAKCHHH, OObINas 4YacTh W3
KOTOpBHIX OblJla 3aMMCTBOBaHAa MW TIEpPEBEJCHA W3 PA3JIUYHBIX HMCTOYHHUKOB OT

AHTUYHBIX aBTOPOB 10 Opa3ma PoTrepaamckoro, a ocCTaBlIascsi 4YacTh -

5 Privat, Maryse, Le nceud gordien des parémiologues : qu’est-ce qu’un proverbe?, Théléme. Revista Complutense
de Estudios Franceses, Ne 13, 1998, p. 253.
% Kasas, Rafael Monroy, A Sociolinguistic Approach to the study of Idioms: Some anthropolinguistic sketches.
Cuadernos de filologia, Inglesa. Ne4, 1995. p. 45.
% Healey, Alan, English Idioms, Kivung (Journal of the Linguistics Society of Papua Guinea), Ne2, 1968. p. 72.
5" Pamaneraunos P.P., 3amaneTnunosa I.@. O ponu HOCIOBHI] B UCCIIEI0BAHMA HAMOHATBHO-KYIbTYPHBIX
ocobenHocTel s3p1k0BOro cozHanus // Bectauk TITTIY, 2010. Ne2(20). C. 28.
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IpuIyMaHa UM caMOCTOsATenbHO.%® Hemano Beipaxenuii SIko6a Katca cBsasano ¢

TEMOU JAHHOI'O UCCIIEI0BAHUS — KOHLIENITOM XEeHIIUHbI. Hanpumep:
Het beste stuk huisraad een goeg wijf (1; Harrebomee P.J.)
ﬂquaﬂ yacmos C)OMamHeé‘O umyuiecmea — xopoulas ceHa

Ponr mocnmoBunr B pa3nuyHBIX  cepax KU3HU UEJIOBEKAa HEINb3s
HesloolleHMBaTh. OHM 3aKIIOYalOT B ce0e OMBIT dTHOCA U chopMHUpOBaABIIEECS B
HEM BOCIIPUATHE MHPA, UYTO MO3BOJISIET MPOJYKTUBHO U3Y4aTh UCTOPHUIO TOTO WIIU
uHOro Hapoja. IlomMuMO 3TOro, Ba)XHO OTMETUTH HA3UJATEIIbHBIN XapakTep
MOCJIOBUIl M WX OPUEHTUPOBAHHOCTh Ha aKTyaJbHbIC MJISI ATHOCA HSTAJIOHBI.
[TocnoBuIbl yuar, Kak HE0OXOJAMMO CeOsi BECTH, KaKUMU KadeCTBAMH CJICITYET
obnamath, KakuM 0Opa3oM CTOUT JKHUTh, COTJIACHO  MPEACTaBICHUSIM
MOJIABJISIONIETO OOJIBIIMHCTBA TpecTaBuTeNeh 3THOCAa. KpoMe Toro, mo MHEHHUIO
JI.LO. Uepsneiiko, mnpoBepOuanbHbIi (GOHJ TOW WJIM WHON JHUHTBOKYJIBTYPBI
o0naziaeT HPABCTBEHHBIM XapaKTEPOM, TPAKTYs TaKUE TOHSATHS, KakK, HaIpUMED,

106po 1 3110.%°

[locrnoBuila MHOTOMEpHA: OHA MOJXKET paccMaTpUBaTBhCS M B KayecTBE
KyIbTYpHOro ()eHOMEHA, M KaK TMHrBUCTHYeckoe sBneHue®™. JIns JTUHrBHCTHKH
MOCJIOBUIIA TIPEACTABIACT OCOObI MHTEpec. JIMHrBUCTUYECKOE 3HAHHE, KOTOPOE
HaXOAUT CBOE OTpakeHHE B TOM YHCJIE W B MOCIOBUYHON KapTHHE MHpa HApOJa,
MIpPeICTaBIsAeT COOON BHUJIIEHHWE HOCHUTENEH s3bIKa, (popMupyromieecs, Mo MHEHHIO
J.LO. UYepHeiiko, BHE 3aBUCHUMOCTH OT HX COIMAJIBHOIO CTaryca WU
o6paszosanus.®! K ToMy e, HOCIOBHIBI BeCbMa UyTKO pearupyloT Ha HEePEMEHBI B
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKON peanbHOCTU. Hampumep, cMeHa KyJIbTYpPHBIX Mapajurm,
npouzomeamas Bo @panmuu B Xl — XIII Bekax u mpencrapnsBiias coOoi

nepexoa OT KypTyasHOCTH K ACMOKPATHYHOCTH TPCTHETO COCIOBHA, IIPHUBEIIA K

%8 Muxaiinosa .M. ko6 Karc // Ot Jluca Peiinapma 10 Cxa Boros. Mcropust Hunepianackoil muteparypst. Tom 1.
XII — ragano XX Beka. — Cankr-IlerepOypr — Amcrepnam — Antseprien: ALEXANDRIA, 2013. C. 222.
%9 Pamanernunos P.P., 3amanermumosa I.®., Yka3.cou.
80 Zouogho, Jean-Philippe Claver, Le proverbe entre langues et cultures, Berne, Peter Lang, 2009. p. 107.
81 Yepneiiko JI.O. Jlunrsopunocodpckuii aHanus abcTpakTHOro uMeHn // BecTHHK MOCKOBCKOrO YHHBEPCUTETA,
2010 r.,cep.9, Ne3. C.176.
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MICIIOJIB30BAHMIO TTAPEMHI CO BCE GOIIEE CHIKEHHOM CTUIMCTUYECKON OKpackoii®,
Takum oOpa3om, wHCCleIOBaHUE EAUHUIl MpoBepOManbHOro (oHma Hapojaa
OCOOEHHO WEHHO Uil Haumbojiee TOYHOTO M3YYEHHUS €ro HalMOHAJIBHOIO

XapakTepa, aHaJu3a HapOHON KOHIETOC(Ephl U OT/IEIbHBIX KOHIIEIITOB.

B cBoro ouepenp, HalMOHANBHBIN XapakTEpP, ONMUPASICh HA MCCIIECIOBAHUE
E.B. MBaHOBOW, MOXHO WHTEPIPETUPOBATH KaK COBOKYIHOCTb TUIIMYHBIX IS
HAIMOHAJIbHOCTU OCOOEHHOCTEH BOCHPHUSATUS M OTPAXKEHUS JIEWCTBUTEIIBHOCTH,
YKOPEHHUBIIHUXCS B CO3HAHWU HApOJa, KOTOpble (OPMUPYIOTCS TOJI BO3IEHCTBUEM

KYJbTYPHBIX, COIUAJIBHBIX U FGOFpa(bPI‘IeCKI/IX (I)ZlKTOIZ)OB.63

IIpuTtoM, 4rtO
CTepEOTHUIIbI, BO3HMKIIME Ha 0a3e HAIMOHAJIBHOTO XapaKTepa HeNb3s Ha3BaTh
aOCOJIOTHO TOYHBIMU, OHHU BCE JKE€ MOTYT paACUEHUBATBHCS, KaK HECKOJIBKO
NPEYBEIMYECHHBIE OMHUCAHUS JICMCTBUTEIBHO CYIIECTBYIOIIUX CKJIOHHOCTEM
JIMYHOCTH, TIPUHAJJIEKANIEH K ONpeae]éHHOMY JHHIBOKYJIETYpHOMY 00mmecTBy®,
Kak ormeuaer J[x. B. Aminmoprt, B TakMX OMUCAHUSIX €CTh, MO KpailHEH Mepe,

«3epPHO UCTUHBIN®,

N3ydyeHne KOHLENTOB HUAEPIAHICKON U PYCCKOM JIMHIBUCTUYECKUX KapTHUH
MUpa MO3BOHUT OTMETUTh HEKOTOpPHIE UEPThl HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa 000ux

HApOJIOB, YTO Ba)KHO JJIs 0OoJiee TIIyOOKOTO TOHUMAHHUSI CXOJACTB M Pa3IMUUN ITHUX

KYJBTYD.

82 [IIyruna B.H. ConocTaBuTebHbIH aHAIN3 OUHAPHOM OMIO3ULIMY «MYKYMHA — SKEHILMHAY» B PYCCKOM U
(hpaHITy3CKOH MMOCTOBHYHBIX KapTHHAX Mupa // BecTHuK CTaBpOMIOIBECKOro rocyIapcTBEHHOro YHIBepcuTeTa, 2009.
Ne62. C.93.
83 I'puuenko JI.B. UepThl pycCKOro HAIMOHABHOTO XapakTepa M MX TIPEICTABJIEHUE B MOCIOBUYHON KApTHHE MHUpa
// TymanurapHsle n conuainbable HaykH, 2017. Ned. C.113.
&4 Allik, Jiri, Does national character reflect mean personality traits when both are measured by the same
instrument?, Journal of Research in Personality, Ned4, p. 62.
8 Allport, Gordon W., The nature of prejudice, 1954. p. 386.
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§ 1.3. N'enjiep B THHIBHCTHYECKON KAPTHHE MUPA.

B pamMkax HalMOHAJIBbHOTO XapakTepa, OIpeAesieHHe KOTOpOoro ObUIO JaHO B
NPEABIIYIIEN TIlaBe, B IOCIOBUYHOM KapTMHE MHUpa TOrO WM HHOTO Hapojla
OTPa)KarOTCS OTIEIbHBIC TEHIECPHBIE KOHLENTHI, 4 IMEHHO KOHILIENThI KEHIIUHBI U
MY>KUMHBI, OAOOpsieMble B JIMHIBOKYJBTYPHOM KOJUIEKTHBE. BHuMaHue K
HCCIICIOBAHNUIO TEHJEepa TaKXKE SBIAETCS CIEICTBHEM AaHTPOIOLEHTPUUYECKOTO

CABHI'd KdK B HAYKC B IICJIOM, TdK U B IMHTBUCTUKEC B YaACTHOCTHU.

[lo Gonpiieil yacTH TEPMHH «TEHAEP» SBISETCS COIMOJOTUYECKUM, T
WCTIONB3yETCS 118 O0O3HAYEeHMs]  «COUMAIBLHOW  KOHCTPYKIMH  Tosa»®e,
PacmmpenHoe ompezaeneHue reHjepa, akTyalbHOE i OOJBIIOrO KOJIMYECTBA

HAaYYHbIX JUCHUIUINH, BBITJIAOUT CICAYIOINUM O6p&30M:

«l'eHpep — COIMOKYJbTYpHAsi, CHUMBOJMYECKas KOHCTPYKIHUS TI0Ja,
KOTOpasi  [pu3BaHa  OMNPEAENSITh  KOHKPETHYK  aCCOLMAaTUBHYIO  CBS3b,
oOecrieuynBaTh TMOJTHOLUECHHYI0O KOMMYHHMKALMIO M TOJIJIEPKUBATh COLUATIBHBIN
nopsAnok».%” BakHO OTMETUTH, YTO TeHJEp, IIOMHMO BCEX BHIMIENEPEUNCICHHBIX
XapaKTepUCTUK, 00JIaJaeT TMHAMUYHBIM XapaKTepOM M BOIUIOMIAETCS MO-Pa3sHOMY

B Pa3IMUYHBIX KYJIbTypax U BpEMEHHBIX cpe3ax®e,

I'engep, paxe He CyIIECTBYST HOMHUHAJIBHO W SIBISSACH HCKIIOYUTEIBHO
CUMBOJIMYECKUM O0pa3oBaHUEM, 3HAYUTENBHO BIHMSET HAa Bce chepbl >KU3HU
YEeJO0BEKa, B TOM YHMCJIE M Ha S3BIKOBYKD KOMMYyHHKanuiwo. KoHcTtpyunpoBanue
reHaepa B S3bIKE OCYIIECTBUMO pa3HBIMH CIOCOOaMH: HEKOTOpPhIE W3 HHUX
OUYEBUJIHBI (KaK, HATPUMEDP, BHIOOP MECTOUMEHHI MY>KCKOTO WJIH KEHCKOTO PoJia),
B JIPYTMX € I'eHJICPHbIE OTHOLICHUS BBIPAXKAIOTCS, HA MIEPBBIA B3IJIsSL, HE3AMETHO.

Hamnpumep, uepe3 acconuanuu Mo CMEXHOCTH (JIEKCEMY «IUIaBKU» HOCHUTENb

6 Jlorunosa E.A. VicTopust pa3BUTHS T€HIEPHBIX UCCIENOBAHUI B 3apyOEKHOM U OTEUECTBEHHON JIMHTBUCTHUKE //
Hayunsrii sxypaan «In Situp, 2021, Nel. C. 16.
87 CnioBaps reniepHbIx TepMuHOB [DnekTponnsiii pecypc], URL: http://a-z-gender.net/gender.html (nata
obpamenus - 05.05.2022).
88 Toncropa M.A. BepOanusanus mpecTaBIeHUil 0 MyKYHHE B JKEHCKOM aBTOOHOrpauuECcKOM pacckase //
Bectuux TI'TIY, 2020, Ne4(210). C. 118.
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PYCCKOTO SI3bIKa aCCOLMUPYET UCKIIOUHMTENHHO C JIMIIOM MYXkKCKOro 1moja)®® mmm
CTUJIM3AlIMI0 TEKCTa B 3aBUCHUMOCTH OT TEHJIEPHON MPUHAJIEHKHOCTH IIEJICBOM

ayJIUTOPHH.

BaxxHbIM DIEMEHTOM TEHIEPHBIX MCCIEAOBAHUN SBISIFOTCS TEHICPHBIE
CTepGOTI/IHLI70 — YCTOSIBIIIUECS] CXEMAaTUYHbIE YMOIIMOHAIBLHO OKpaIlleHHbIE 00pa3bl
MY>KUHUHBI U JKEHIIUHBI, KOTOPBIE PACIPOCTPAHSIIOTCA HA BCEX MPEACTABUTEIENA TOU
WIA  WHOU  TEeHACPHOU o6mHocTH L. NunuBuayanbHeie  0COOEHHOCTH
npeAcCTaBUTENEH MPU HTOM HE Y4YUThIBalOTCA. HeoOXoauMo OTMETUTh, 4UTO
TEHJEPHBIE CTEPEOTUNBI (0 XapaKTePHBIX [JI1 MYKUHMHBl WM SKCHIIHUHBI
KayecTBaxX, MOJEIIX IIOBEJCHMS, BHJaAX }IGSITGJILHOCTI/IYZ) ONPEEIISIFOTCA  HE

OMOJIOTHYECKUM IMOJIOM, 4@ UMCHHO COLIMOKYJIbTYPHBIMHU HOpMaMI/I73.

I'engepnas ommo3unus (PEeMUHUMHHOCTH/MACKYJIMHHOCTh) — BaXKHEHWIas,
(dyHIaMeHTanbHas OMNIMO3ULKA TEOPUM M TPAKTUKU OOLIEHUs JIoJeH, a
«TeHJEPHbIE TPUHIIUITHI B3aUMOICUCTBHS JIIOJIEH UMEIOT OIPOMHOE 3HAYEHUE IS
OpraHu3aluy oOLIECTBA M YeIOBeYecKol KoMMyHHKamun» '+, Kateropus remzepa,
NOMHMO aHAaTOMUYECKUX TIPU3HAKOB II0JIa, BKIIOYAET TaKXKe COBOKYIHOCTb
COLIMAJIBHBIX XapaKTEPUCTHK, KOTOPHIE, B CBOIO OYepPEe/lb, SABIISIOTCS MCTOPUUYECKH

N3MCHYMUBBIMHN W HAIIHMOHAJIBHO 06YCJIOBJI€HHI)IMI/175.

['eHmep Kak akTyaJlbHBIN
COITMOKYJIbTYPHBIN, NTUCKYPCUBHBIA U TICUXOJWHTBUCTHYCCKUM (DEHOMEH, MOKET

OBITH YCTICIIIHO U3YYECH B TOM YHUCIIE HA 0a3e (ppa3eooru3MOB U MapeMUil.

89Yepupix O.JO. JIMHrBHCTHYECKOE KOHCTPYUPOBAHKE reHziepa / Mup Hayku, Ky/IbTypbl, oopasosanus, 2018,
Ne4(71). C. 562.

70 Makyuesuu K.T'., Jleonosa E.B. OcoGeHHOCTH penpe3eHTalyH MY*KCKOrO FeHIepHOr0o CTEPEOTUIIA B
HEMENKOS3bIYHOM pPeKJIaMHOM AucKypce // CapaToBCcKHii TOCYIapCTBEHHBIN yHUBepcuTeT MMeHH H.I'.
UYepnsrmesckoro, 2020, C.82.

" [laxosa U.A. Tennepras couuonorus. COOpHUK yueOHO-METOAMUECKUX MaTepuaos // biaroseleHck:
Awmypckwii roc. yH-T, 2017. C. 10.

2 Mockosckas E.B., Kyauupina E.B. K Bonpocy 0 COOTHOIIEHHH TIOHATHIA II0N U renjep / AKTyalnbHble PoOIeMbl
T'YMaHUTapHBIX U €CTECTBEHHBIX Hayk, 2011. C. 2.

8 Auronorus renjeproii Teopun // C6. nep., cocT. 1 kommenTtapuu E.W. AranoBoii u A.P. YcMaHOBO#. — MH.:
[pormunen, 2000. C. 384.

4 Cmuprosa I'.B. Bepakenue reniepa Bo (ppaseonoruzmMax (GppaHiry3cKoro U pycckoro s3bikos // Bectauk MITJTY,
2012, Ne12(723). C. 198.

5 Tam xe
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I''B. CmupHOBa, aHamu3upys TEHICPHBIE KOHILENTHI, OTPaKEHHBIE BO
(dpazeosornueckux €IWHULIAX, OTMEYaeT HUX 3HAYMMOCTh B KadyeCTBE CpEJICTBA
JUHTBUCTUYECKOTO KOHCTPYMPOBAHUS T€HIEpa U OOBICHSAET 3TO CHOCOOHOCTHIO
(ppaszeonornueckoro GoHaa A3bIKa KaK COXPAHATh HALMOHAJIBHBIE OCOOEHHOCTH
KapTUHbI MUpPA, TaK U aJallTUPOBATh UX K TEM WJIA UHBIM COLUAIBHO-KYJIbTYPHBIM

U3MEHEHHIM °.

A E.B. VBanoBa, n3yuasi reHJepHble KOHIIENTH Ha 0a3e nmapeMui, OTMe4aeT

ciacayromiece:

«B mnocnosuunoii kaptuHe wmupa (IIKM) rengepHble OTHOUIECHUS

MpeaACTaBJICHBI ABYMS OOJIBIINMU rpyniamMu ImocCJIOBHUIL:

1) IlocnoBHIIBI, ONUCHIBAIOIIME OTHONICHUS MEXAY MYKYHHOU U
YKEHILMHOM, MPEUMYIIIECTBEHHO B CEMbE, IJIe 32 YYaCTHUKAMH Ipolecca
3aKPEIUICHBI POJIK MYXKA U KECHBI.

2) TlocnoBHUIIbI, XapaKTEPU3YIOIIUE KEHIIUHY C TO3UIUH MYKUYUHBD». '’

N eciu nma mepBoil Tpynmbl MApeMURl  XapaKTEpHO JUHAMHYECKOE
TeHJIEpHOE PaBHOBECHE, KOTOPOE ToJIpa3yMeBaeT OallaHC TOJOXKUTEIBHOTO H
OTPULIATENIBHOTO BIMSHUS JKCHIIMHBI HA MYXYHMHY, TO JJII BTOPOM — CKopee

HEraTUBHOE OTHOIICHHE K JKEHIIHUHE. '°

Kak ¢paszeomornueckas, Tak ¥ TMOCIOBUYHAS PEMPE3CHTAINS KOHIICTITOB
MYKUMHBI M JKEHIUHBI MPEACTABISAET CO00M KOHBEHIIMOHAIBHO 3aKpEIIEHHBIC
MPEACTABICHUS O MYXYMHE M JKCHIIMHE B TOM WJIM WHOW JIMHTBOKYJIBTYpE.
HecMmoTps Ha BCIO OrpaHUYEHHOCTh 3TUX MPEUMYIIECTBEHHO aHAPOUEHTPUYHBIX U
CTEPEOTUIHBIX MPEACTABICHUM, UX U3YYEHHE BAXKHO IS OCO3HAHUS TOTO, Kak
MYXKYMHY M JKCHIIMHY MPHUHSATO OMUCHIBATH U KAaKUM 00pa3oM HX, IO MHEHHIO

O6IHCCTB3, HCO6XO,Z[I/IMO IIoy4arThb. BrisBaennas HCHCHGCOO6paSHOCTB MHOTHX H3

76 Tam xe. C. 200.
" NanoBa E.B. My»k4rHa 1 KEHIIMHA B aHIIMHCKUX aHTUOCIOBHIAX // DUIIONOrMYecKUe HaykKu. Bompocst
Teopuu 1 npakTuku — Tam60B: I'pamora,2019 r.,T.12, Nel. C. 44.
8 Yganosa E.B., Yka3. Cou., C. 44.
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JTAHHBIX HACTaBJICHHH, OTIEYATaBIIUXCA B TaKUX CPEJCTBAX KOHIENTYaau3aluu
reHjepHoro ¢akrtopa, Kak (pa3eojorusMbl U TMApEMHUH, MOXKET MOCITYXHUTb
JOTIOJIHUTENIbHBIM CTUMYJIOM JIJIsl OpPUEHTAllMM COBPEMEHHOTO OOIlecTBa Ha

IMPHUHOUIIBEI TCHACPHOI'O paBCHCTBA.
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I'maBa |l. CpaBHUTeJbHBINI AHAJM3 KOHLENTOB KEHIIWHbI M MY:KYUHBI B

HHM/ICPJIAHJACKOH U PYCCKOM JIMHIBUCTHYECKON KAPTHHE MHPA

§ 2.1. MeTo0/10rusl CPABHUTEJILHOT0 AHAJIN3A

HecMoTpst Ha TO, YTO KOHUENTHl <CGKEHIIMHA» U «MYXKXYHUHA» OTHOCUTEIBHO
YHUBEPCAJIbHBI JJIs1 JII0OOW JIMHTBOKYJBTYPHOM CpEllbl, OHU COJEpXKaT psij
XapaKTepUCTUK, OOOCHOBAaHHBIX HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMHU
HOCHUTENIEH  ONpeNEeEHHOr0  MEHTalbHO-JIMHIBAJIBHOIO KOMILIEKca. Takum
o0pa3oM, M B HHJEPIAHJICKOS3bIUHON, M B PYCCKOS3BIUHON Cpele JaHHbIE
KOHIIENTHI BKJIIOYAIOT B YEM-TO CXOXKHE, a B YEM-TO MOJSPHO MPOTUBOIOIOKHBIE
0a30Bble KOHCTAaHTHbIC YCTAaHOBKHM HAIMOHAIBHOW KyNbTypbl. [lon Bo3meiicTBrEM
OTJIUYHBIX JpPYr OT Jpyra COIMAJIbHBIX, HCTOPUYECKUX, Treorpaduyueckux,
NOJIMTUYECKUX W WHBIX (akrtopoB, B Hunepnanmax m Poccuu chopmupoBaiuch
pasHble 0OIecTBa, M JOake Ha 0a3e €IWHUYHBIX KOHIIETITOB MPEICTaBISETCS

BO3MOJKHBIM YBUJCTH KYJIbTYPHBIC PA3JINYUAL.

JlanHoe wuccaegoBaHWE TPOBOAMTCSA Ha Oasze 275 dpazeosorn3MoB u
TIOCJIOBHII, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT CJI0Ba Man (pyc. My»dnHa/Myx), mannetje
(pyc. My>kunHKa), VIijer (pyc. mapenb, yxaxép), vrouw (pyc. keHinuna/xena), Wijf
(pyc. 0aba, »xena), moeder (pyc. matp), meisje (pyc. aeBymika/meBouka), dochter
(pyc. modn), MyK, MY)KUK, OTeIl, OpaT, Aypak, »keHa, 0aba, TETka, JeBHUIla, Kyma,
HEBeCTa, MaTh, CecTpa, O6alymika, qypodka. BaxHyro Tpymniy COCTaBISIIOT MMEHA
COOCTBEHHbIE, 3HAUYMMBIE TSI HUACPIAHICKON WM PYCCKOW JMHTBOKYJIHTYPHOU

cpensbl, Takue kak Hendrik (myx.), Kenau (xen.), Banbka.

[lo cpaBHEeHMIO ¢ JpYyrUMHM €AWHULAMH s3blKa (Ppa3eosioru3Mbl U
MOCJIOBUIIBI  HawOojiee TMOKa3aTeIbHO OTPAKAalOT IIEHHOCTH W yCTaHOBKHU
HOocuTelel sA3bika. PaboTaTh ¢ TakuM MarepuasoM OCOOEHHO IUI0JI0TBOPHO

IIO3BOIACT IMMOAXOO K p3360py KOHIICIITA B J'IHHFBOKy.]'H:TypOJIOFH‘-IGCKOfI
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nepcnekTuse, npeanoxkennsiii B.W. Kapacukom’. Kak yxke yka3pIBanoch B epBOi
riaBe jAaHHoW pabotel, B.M. Kapacuk BblgensieT B paMKax KOHIENTa TpH
OCHOBHBIX KOMITOHEHTA: MOHSATUHHBIN, 0Opa3HO-NEPLENTUBHOTO U IIEHHOCTHBIN.

Bce NEPCUNCICHHBIC KOMIIOHCHTBI HAXOAATCA B TCCHOM BSaHMOI[CfICTBHH Apyr ¢C

JIPYTOM.

K mnoHATUHHOMY KOMIIOHEHTY OTHOCSTCSI CJIOBA, MCIOJIb3yeMbIEC IS
BepOaNM3alKi KOHIIENTOB «OKEHIIMHA» U «MYXYHMHA», a TaKKe MX KOHHOTAIMS,

IMMOJIOKUTCIIbHAA NN OTPUILATCIIbHA.

OO0pa3Ho-NepUENTUBHBIN KOMIIOHEHT MPEACTABIICH 3TAIOHAMHU, CUMBOJIAMH,
oOpa3zaMM, a TakXe IMTaTaMUd M3 HAIMOHAIBHOW WJIM MHUPOBOW JIMTEPATYpHI,
KOTOpBIE SIBIISIFOTCS HEOTHEMJIEMBIMHU 3JIEMEHTAMU KOJOB HHIEPIAHICKOSI3bIYHOM

U PYCCKOSI3IYHOM KYJIBTYD.

K 11eHHOCTHOMY KOMIIOHEHTY TMpPEACTABISACTCS BO3MOXKHBIM OTHECTH
XapaKTePUCTUKH O KCHIIMHBI W MYXXYHHBI, KOTOPBIC BOCIHPHUHUMAIOTCS B
HUACPIAHACKON U PYCCKOHM JIMHTBOKYJIBTYPHOU Cpelie KaKk HOpMaTHBHBIC. Takke
IpH PacCMOTPEHHUH JaHHOTO KOMIIOHCHTa HEOOXOIUMO VICIHTh JIOJDKHOE
BHUMAaHHE M yCTaHOBKAaM, BBIPAXKAIOIIMM IIEHHOCTHBIH KOMIIOHCHT KOHIICNTa, U
HCHOPMATHUBHBIM XapaKTCPUCTHKAM, MPEACTABISIONIMM CO00H aHTHIICHHOCTH
HUJEPJIAHICKOTO M pycckoro obmecta. [Ipeobiananne Qukcanmuu EHHOCTEH

(W1, HAaTTPOTHUB, AHTUIIEHHOCTEHN ) B KOHIIETNITE — €T0 BaKHAsI OCOOCHHOCTb.

Oco0oii 3HAaYMMOCTBIO 00JIalaeT Tak)Ke Takas XapaKTEPHCTHKA IJIEMEHTOB
KOHIIEINTa, KaK OLIEHOYHOCTh, KOTOPasi MOXKET OBITh HE TOJBKO IMOJOXKUTEIHHOU U
OTPULATENIBHOM, HO TAaK)XE€ HEUTPAIIBHOM M KOHTEKCTyaJbHOW. BakHO 3aMeTuTBh,
9TO OIIEHOYHOCTh B CEMaHTHKE (pa3eosoTU3MOB U TMapeMuil obOiamaer

00BEKTUBHO-CYOBEKTUBHBIM CTaTyCOM — OHAa OJHOBPEMEHHO OTpPaXKaeT Kak

79 Kapacuk B.U. SI3bikoBbie kmoun / B.W. Kapacuk, M.: T'rosuc, 2009. C.174.
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O6H_I€HpI/IHHTBIC B JIMHI'BOKYJBTYPHOM O6I]_I€CTB€ OCHHOCTHU, TaK W JIMYHBIC

BO33pEHHS roBOPAIEro®,

B npounecce wuccinegoBaHus B pamMKax NPEACTaBICHHONW METOO0JIOTHUU
BBUSIBJISIIOTCS  o0mue W auddepeHnuanbHble  4epThl  KOHIENTOB — JIBYX
JUHTBOKYJBTYPHBIX OOINECTB, 3HAYUMOCTh TE€HAEPHOro (Qakropa mjs TeX WU
MHBIX IIEHHOCTHBIX YCTAaHOBOK IS HUJEPIAHJCKOSI3BIYHON M PYCCKOS3BIYHON

Cpcabl © HOMUHATUBHAA TNIOTHOCTH OCHOBHBIX 3JICMCHTOB KOHIICIITOB.

8 Wiershicka A. Prototypes in semantics and pragmatics: explicating attitudinal meanings in term of prototypes.
Linguistics, Ne27, 1989. C. 255.; Wiersbicka A. Lingva Mentalis: The semantics of natural language, Sydney; New
York, 1980. p. 182.
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§ 2.2. MaTepuaJ UCC/IeIOBAHNUSA: MCTOYHUKH U NMPOOJIeMATHKA

SI3pIKOBOM MaTepHal JaHHOTO UCCIIENOBAHMs BKIItoUaeT 275 (pa3eoqoruyeckux u
MOCJIOBUYHBIX ~ €JIMHHUL, TOJYYEHHBIX METOJIOM CIUIOIIHONH BBIOOPKH U3
HUCTOPUYECKUX M COBPEMEHHBIX CJIOBAapEM: MATU HUACPIAAHACKUX U CEMU PYCCKHX,

cocTaBlIeHHBIX B niepuoj ¢ 1858 mo 2021 rox.

176 >nemeHTOB Ha HUACPIAHICKOM A3BIKC OBUIO BBIABIIEHO W3 CICAYOmunx
croBapeii: «Spreekwoordenboek der Nederlandse Taal» (Harrebomee P.J., 1858-
1862), «Nederlandse spreekwoorden en gezegden» (Stoett F.A., 1923-1925),
«Groot Spreekwoordenboek» (Van Eeden E., 1989), «Groot Woordenboek der
Nederlandse taal» (Van Dale, 1984), ounnaiin-sHuuknoneaus «Ensie»8l. Cpemu
coOpaHHBIX (Pa3e0JOrU3MOB U TMOCIOBUIl MYXYHHY XapaKTepU3yroT 79 eauHMII
(13 U3 KOTOPBIX coliepKaT UMEHA COOCTBEHHBIE), keHITUHY — 90 (5 M3 KOTOPBIX

coJiepKaT UMEeHa COOCTBEHHBIE), 000X OJJHOBPEMEHHO — .

KonudecTBo nccneayeMbIx 37€MEHTOB Ha pyccKoM si3bike — 99. Cpenu HUX
KOHIIENIT MY>XUYMHBI penpe3eHTyioT 20 eauHuil (1 U3 KOTOPBIX COACPKHUT UM
COOCTBEHHOE), KOHIICTIT KEHIIUHBI — 68, 00a ogHOoBpemMeHHO — 11 (1 U3 KOTOpPBIX
COJNEP)KUT HUMs COOCTBeHHOE). Pycckosi3pluHBI MaTepuas OblT coOpaH wH3
cleayomux ucTouyHukoB: «IlocmoBuiibl pycckoro Hapoma» ([Jame B.HM., 1862),
«Bbonpmroit ¢paszeonorunueckuii cioBaph pycckoro si3bika» (Temus B.H., 2021),
«®Dpa3eoqoruueckiii  cioBapb pycckoro s3bika» (MomotkoB AWM., 1968),
«CrnoBapp pycckux nocioBull 1 noropopok» (JKykos B.II., 2000), «[locnoBuusl u
moroBopku pycckoro Hapoaa» (Illeiiko H.M., 2006), «®pa3comornueckuii ciioBapb
pycckoro auteparypHoro s3bika» (OEnopos A.U., 2001), «Pycckue moCIoBUIIBI U

MOTOBOPKHU: Y4eOHbI ciioBaph» (3umuH B.U., 1994).

CioBapy HUJEPIAHJICKOTO M PYCCKOIO $3bIKA, KOTOPBIE MOCIYXUIH

HMCTOYHUKAMU Marepuaia sl TaHHOW paboThl, JaTUPYIOTCSA Pa3HBIMH TOJaMU U

81 Ounaitn-sHumknoneaus Ensie [Dnexrponnsrii pecype], URL: www.ensie.nl (nata obpaenns — 14.04.2022)
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BEKaMH, B HUCCJIEJIOBAHUM PACCMATPUBAETCSA OOJBLION MEpUOA. YUHUTHIBAs 3TOT
(akTop, HENb3s HE NPHUHATH BO BHUMAHUE TAKYHO MpoOJeMy, KaK BEpPOSITHOCTb

ycTapeBaHus (pa3eoa0ru3MoB U MOCIOBUL, CIOKUBIINXCS OoJiee cTa JIET Ha3al.

PemenueM pgaHHOM mpoOsnemMbl MOIJIO OBl CTaTh  KCIOJIB30BaHUE
UCKJIIOYMTEIBbHO HOBBIX CIIOBapeil 00OUX S3BIKOB WJIM IPOBEpKa (pa3cooru3MoB
U MOCJIOBHI] HA YINOTPEOIIEMOCTh MOCPEICTBOM MOUCKA COBPEMEHHBIX Ta3eTHBIX
CTaTell WM Tejenepenad ¢ HUMM, OJHAaKo, clneuupuxka martepuana, Ha Oasze
KOTOPOI'o CO3/1aéTcsi aHHas paboTa, BOCIOJIb30BaThCS TAKOH BO3MOXKHOCTBIO HE
no3Bosisger. Mpa3eoqoru3mMbl U MOCIOBUIIBI — HE T€ DJIEMEHTHI $3bIKa, KOTOpHIE
4acTo yHnoTpeOJIAIOTCS B YCTHOM WJIM MUCbMEHHOW peuu. X ucnosiab30BaHue WU
HEUCIOIb30BAaHUE HOCUTEJIEM HE TOBOPUT O TOM, YTO OHM 00Jiee HE OTPaKaroT
3HAYMMBbIE KOMIIOHEHTHI KOHIENTOB OMNpPEAENEHHOTO MEHTaJIbHO-JIMHIBAIBHOTO
komruiekca. Jlaxxe penko ¢urypupys B peuu, (Gpa3eosoruueckue U MoCIOBUYHBIC
€IMHHULIBI 3a4acTYIO PEIPE3EHTYIOT KOHIIENThI, KOTOPBIMU MBICIISIT IPEICTaBUTEIN

TOI'O WJIX MHOTO JIMHI'BOKYJIBTYPHOTO O6III€CTB21.

Oco0yro CIIOKHOCTh TIPEJACTABISICT W PACCYKISHHE 00 Y3HAaBaEMOCTH
dbpazeomorn3MoB M MmapeMuil. BeposSTHOCTh ycTapeBaHUST M, COOTBETCTBEHHO,
NMOTEPH Y3HABAEMOCTH [UJIs CJOXKHBIIUXCS OoJiee cTa JIeT HazaJ CIuHUIL
CYIIIECTBYET, OJJHAKO HE MOXET ObITh OOBEKTUBHO BBHISIBICHA. YTBEPXKIaTh 00
Y3HaBAa€MOCTH YCTApPEBAaHWU TOTO WM HMHOTO 3JIEMEHTa HE NpeACTaBiseTCs
HEBO3MOXXHBIM, MOCKOJBbKY BaXXHYIO POJIb B UX aKTyalu3allMd UIPAET CiIy4ai.
N3BecTHBI cUTyallK, KOrJa MOMYJISIPHBIE MOJUTHKH, ACSITEIN UCKYCCTBA U HUHbBIC
MEJIMIHBIC TICPCOHBI YKpAIIaJid CBOIO peUb HEKOT[a 3a0BITOM MOCIOBHIICH, TaBaJIH
€l HOBBI BUTOK MOMYJISIPHOCTH U CIIOCOOCTBOBANIM €€ AKTUBHOMY YIOTPEOJICHUIO

KaK B IIPECCC, TaK U B MEKJITUYHOCTHOM KOMMYHHKAIIUH.

Takum o00pa3om, OBUIO TPHUHATO PEUIEHUE paccMaTpUBaTh KOHIEMTHI
KEHIIMHBI M MYXXUMHBl B HUJEPIAHACKOW U PYycCKOM (pa3eoorHueckod u
MMOCJIOBUYHOM KapTHHE MUpPa HAa OCHOBE MaTepuaia, COOpaHHOTO U3 MCTOYHUKOB,

oxBaTeiBatomnx mnepuox ¢ 1858 mo 2021 rom, ¢ UHenp0 NpPOAHAIU3UPOBATH
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OOJBIINK TJIACT MaTepuaia U MOJYy4UuTh OOJiee MOJTHOE MOHMMAaHUE KOHIICTTOB,

(bopMUPOBABIINXCS HA MPOTSIKEHUU ITUX JIET.

31



§ 2.3. KoHuent My:X4MHbI B HUAEPJAHICKOH W PYCCKOH JIMHTBHCTHYECKOI

KapTHHe MHpPa

KoHuent MyX4uuMHBI B HUAEPJIAHJCKOM JMHIBUCTHYECKOW KapTWHE MHpa OblI
BBIBEJICH Ha OCHOBE 79 ¢pa3eosoru3MoB M MOCIOBHUIl, B KOTOPBIX (PUTYPUPYIOT
cioBa man (pyc. MyXdumHa/Myk), mannetje (pyc. MyxuuHka), Vrijer (pyc.
napenb/yxaxép). Cpeau HUX HaAUOOJIbIICH HOMUHATHBHOM IJIOTHOCTBIO O0JIagaeT

aJIeMEeHT Man (pyc. MyX4HHa/MYXK).

OIIHaKO BAXXHO OTMCTHTBL, 4YTO CJIOBO «Man» B HUIACPIAHACKOM SA3BIKE
HNCTIOJIB3YCTCA HC TOJBKO JJIA 0003HaYCHHUS Jmga MY’KCKOro I10Jia, HO M KadK
CHMHOHHUM CJIOBa «mens» (pyc I'IG.IIOBGK), BBHUAY 4YCTO BbBIIBJIICHUC CIWMHUIL
MaTcpualia u3 HUACPIAHACKOTO A3bIKd, OTHOCAIIUXCA NCKITIOUUTCIIBHO K MYKUNHC,
ocnoxusercsa. B MponecCCC aHaJIn3a 3HAUYCHUA @paSGOHOFI/I‘ICCKI/IX N IMOCJIOBHUYHBIX
CANHUI] OBLIO HaﬁﬂeHO 8 MpUMCPOB C IJJIICMCHTOM «mMadn», XapaKTCPHU3YIOIINX

yeJIoBeKa JIr000ro I1oJia, HAIIpUMCECP:

Eén man gaat maar één' mans gang (= zijn eigen gang gaan) (1; Harrebomée P.J.)

Kaorcoomy uenosexy — ceoti nymo. (= uomu no coocmeeHnomy nymiu, c60UM 4epedom)

[ToHATHITHBI KOMIIOHEHT KOHIIETITAa «man» BO (pPa3eoJOTHUYECKOM U
MOCJIIOBUYHOM  (OHAEC HUACPIAHACKOTO S3bIKAa MPEJCTaBICH CICAYIOUUMU

CJIOBAMM C ITOJIOKUTEIIHLHON KOHHOTAIIMEN

- van eer (pyc. 4eCTH, HAaIpPUMEP «UEJTOBEK YECTH)

Een man van eer (4; Van Dale)

Myoicuuna, obradarowuii yecmoro
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Ipumep ynorpe6aenus: Maar ik ben een man van eer en dus bied ik jullie een keuze®?.

(Ho 51 — Mydcuuna, umerowutl yecms, max 4mo si npedoCmasisiio 6am 803MOAICHOCHb 8blO0OPA.)
- eerlijk (pyc. gecTHBI)
Een eerlijk man is meer waard dan goed. (1; Harrebomée P.J.)
Yecmuwlti mysxcuuna yeHumces 6ovue, yuem 000pbiil.
- rijk (pyc. 6oraTbrit)
Die rijke man, die sterke man. (1; Harrebomée P.J.)

boeamuviu myosrcuuna — cunbhsiil MysHcyuHa.

- van karakter (pyc. ¢ xapaktepom)

Een man van karakter (4; Van Dale)
Mpyoiwcuuna ¢ xapakmepom

Ipumep ynorpedaenus: Ik ken geen man van karakter zonder beroep. (4 ne snarwo nu

00HO20 MYHCUUHBL C XAPAKMEPOM, KOMOopbill cuden ovi 6e3 pabomsi.)

- van zijn woord (pyc. cBOero cjoBa, HalmpuMep «4eJOBEK CJI0Ba/4eI0BEK,

JepAKaIIUN CBOE CIIOBOY).
Een man van zijn woord; een man die zich aan zijn woord houdt (4; Van Dale)
MyOfC'{MHCl ce0eco Closa, MyaHcHunda, yMeiOLL;MIZ Oepofcamb CJl1060

Ipumep ymorpedsenusi: Je vader was altijd een man van zijn woord. (Teoit omey

6ce20a ObLL MYACUUHOL, KOMOPBIU 0EPACUM CBOE CL0BO.)

Cpenn »J€MEHTOB C OTpUIATEILHOW KOHHOTAIIMEH MOXXHO BBIJCIUTD

CJIeTyFOIIHE:

- zwak (pyc. cralbrit)

82 laHHbIii npumep ynoTpebaeHua, Kak 1 Bce Nocieayolime, BCTpeyalolmeca B pabote, 6b111 HalaeHbI Npu
NomMoLM MeToaa Crn/oWHON BbIBOPKKN N3 OTKPbITLIX MHTEpHeT-pecypcos B nepuoa c 15.05.2022 no 30.05.2022. C
YYETOM UX OO BEMHOCTU NPUBECTM CCbIIIKM HAa KaXKAbl U3 NPUMEPOB He NPeaCTaBASETCS BO3MOMKHbIM.
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Al heeft een zwak man een groot zwaard in de vuist, hij zal daarom niet te harder slaan.

(1; Harrebomée P.J.)

Haoice ecnu y crnaboeo uenogexka 6 pyke u 601bulol med, Mo He NOMOdicem emy Oumo

CUJjlbHee.

- van stroo (pyc. coJIOMeHHBI)
Het is een mannetje van stroo. (1; Harrebomée P.J.)
3Omo conomenmwlil MYIUCHUHKA.

Ipumep ynorpedaenusi: Je bent niet van stro (stro — To xe, uto u Stroo, coBpeMeHHast

opborpadus). (Tet — e MUNUYHBLIL CONOMEHHBLU MYNCHUHKA, OOCIL. «HE U3 COIOMbLY)

- zonder geld/vrouw (pyc. 06e3 neHer/>keHbl)

Een man zonder geld is een schip zonder zeilen. (1; Harrebomée P.J.)
Myacuuna be3 denee — c108HO KOpabb b6e3 napycos.

Ipumep ynorpednenusi: Een man zonder geld is een schip zonder zeilen - zonder geld

bereik je niets, ben je niets waard. (Myowcuuna 6e3 oenez — crnosmno kopabav 6e3 napycos, 6e3

O0ene2 mvl HU4Ye2o He OOCI’I’lMZHemb, HUu4ezco He CI’HOMWb.)

Een man zonder vrouw is eene keuken zonder vuur (een schip zonder Kiel, of. een

ligchaam zonder ziel/ als een paard zonder teugels.). (1; Harrebomée P.J.)

Myacuuna 6e3 dceHwunbl - 9mMo KyxHs 6e3 ocHs (Kopabiv 6e3 Kuus, uiu meio bes oyuu/

J0Wadb 6e3 no8ooves.).

au?)

- arm (pyc. OeaHbIi)
Zo arm als Job (2; Stoett F.A.)
Beonwvui, kax Hos

IMpumep ynorpeodsnenusi: Je bent zo arm als Job zeker? (Twt oice 6eden kax Hos, ne max

- braaf (pyc. nmocnyiHblii B 3Ha4. «IaMHbKA, Mai-MaaIbYHK»)

Een brave Hendrik/ brave hendrik (2; Stoett F.A., 5; Ensie)
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lati-manvuuk Xenopux.

Ipumep ynorpedaenus: We dachten dat u zo'n brave Hendrik was... dat u misschien
wilde dat we het geld terug zouden geven. (Mwst dymanu, umo mol c60eco pooa NAU-MaIbyuK... U

xomej, ymooOvl Mbl 8epHYIU OEHbIU.)

OO0pa3HO-TIepIENTUBHBIN KOMITOHEHT KOHIIENTA PEea3yeTCs MOCPEACTBOM
metadop (Zaken gaan voor het meisje — pyc. CHauana nena, moToM JAEBYIIKH, 3;
Van Eeden E.), cpaBuennii (Een man zonder geld is een schip zonder zeilen — pyc
MyxunHa 6e3 jgeHer — CJIOBHO Kopabmb Oe3 mapycos, 1; Harrebomee P.J.),
oubnensmoB (Zo arm als Job — pyc. Benuwrif, xak HMos, 2; Stoett F.A.),
npotuBonoctaBinennii (Klein man, groot hart — pyc. ManeHbkuii MyXunHa —
6ounbIoe cepaue, 1; Harrebomee P.J.), OMHAPHBIX OMITO3KMIMI MY>KYMHA-KEHIIIMHA
(Van vader (of: den man) komt eere, van moeder (de vrouw) gemak. — pyc. Hectsb
— OT OTI[a/MY)KUUHBI, HEIPUHYKAEHHOCTh — OT MaTepu/ keHIuHbl, 1; Harrebomée
P.J.; Het kwaadste van een man is beter dan het beste van eene vrouw. — pyc.
Xyairee B My:KYHHE Iydille, 4eM Jydmiee B keHmuHe. 1; Harrebomeée P.J.), a

TaKXKe CIICIYIOINX 00pa30B:

- Hendrik (pyc. XeHapuk), Trepoll JETCKOW KHWUTA HUAECPJIAHICKOTO

nucarend Hukomaca Aucineiina «llai-manbuuk XeHIPUK).

Een brave Hendrik/ brave hendrik (2; Stoett F.A., 5; Ensie)

lati-manvuux Xenopuk (npum.: B 1810 200y, koz0a npouszeedenue «llati-Manvuuk
XeHnOpuk» 0b110 HANUCAHO, MAKOe KA4ecmeo NepCoHAddCd, KaK NOCIYUWHOCMb, NPOCIAGIANOCD.
Oonaxko nosdce nosedenue 2epos ObLIO NEPEOCMBICIEHO U CMAN0  MPAKMOBAMbCs
npeocmasumensmuy  HUOepIaHOCKO20  JIUH2BOKYIbMYPHO2O — 0bujecmeéa KAk  NnposisileHue

bezvinuyuamusnocmu u crabocmu®s).

- Mannentaal (pyc. My»’CKOM SI3bIK)

8 Brave hendrik , Onze Taal, URL: https://onzetaal.nl/taaladvies/brave-hendrik (accessed: 24.02.2022)
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JlanHblii 00pa3 cuMTaeTcs B HHUJEPIAHICKOW S3BIKOBOM CpEJe CO3BYYHBIM

oOpa3zy dingtaal (pyc. n1en0Boil S3bIK):
Dat is mannentaal (of dingtaal) (1; Harrebomée P.J.)
Omo myaHccKolti A3bIK (UIU 0eN0801L)

Ipumepsr ynorpedaenusi: Mannentaal is anders dan vrouwentaal. Nieuw onderzoek
heeft dat nogmaals aangetoond. (Myoicckou szvix omauuwaemcss om dicenckoeo. U Hosoe
uccnedosanue smo ewé pasz ookasano.); Mannentaal - duidelijke taal, woorden waaraan men
houvast heeft. Terecht of ten onrechte is steeds aangenomen dat, wat mannen zeggen, gehoord
mag worden. (Myoicckotl si3b1K — NOHAMHBLU SI3bIK, C108d, KOMOPLIX NPUOEPHCUBACTCSL HENOBEK.
Bce eu;é' cuyumaemcs, 4mo nmo, 4mo c060pAm UMEHHO MYIHCHUHbL, 3AcClyicueaent 6HUMAHUE

caywamers, Cnpageoiudo dmo uiu Hem.)

CHHOHUMHUYHOCTH BBIpa)KeHI/Iﬁ «JIGJIOBOﬁ A3BIK» U <<My}I(CKOI>'I A3BIK» MOXCET
OBITh 00OCHOBaHA Beglymeﬁ POJIBIO B pa60qHX N YIPaBJICHYCCKUX IIPOLCCCax,
KOTOpas COXpaHAIaChb 3a My}i(‘{I/IHOﬁ B TCUCHHUC OOJITOIr0 BpEMCHH, B TOM YUCJIC B

€BpONEHCKOM OOIIECTBE.

- Van stroo (pyc. coJTOMEHHBIN)

Een mannetje van stroo (1; Harrebomée P.J.)

ConomenHblil MyHCUUHKA

[Ipu momomu MeTadOpUYECKOTO CPAaBHEHHUS C COJOMEHHBIM UYYYeIIOM
oOBekTuBUpyeTcss (usmveckas crmadoctb Myx4duHbl. ConoMa — HEIPOYHBIN

Marepuall, KOTOpbIi, K TOMY €, JEI'KO TOPUT.

B paMKax HNCHHOCTHOI'O KOMIIOHCHTA KOHICIITAa PACCMOTPCHHUIO ITOJICIKAT
HOPMATHUBHBIC M HCHOPMATHBHBIC XAPAKTCPHUCTHUKHW MYXX4YHHBI B HUACPIAHACKOM

JIMHTBOKYJIBTYPHOM JIUCKYpCE.

Cpem/l Ka4yCCTB, BXOAAIINMX B COCTaB INCHHOCTHOI'O KOMIIOHCHTA KOHIICIITA

«many, BIACIIAIOTCA CICAYIOIMUC!

- YCCTb
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Een man van eer (4; Van Dale)

Myoicuuna, obradarowuil yecmoio

- Y€CTHOCTbH

Een eerlijk man is meer waard dan goed. (1; Harrebomée P.J.)
Yecmubiii Myscuuna yeHumcs Ooavuie, yem 000pblil.

- YMCHHUEC PACCTABJIATDH ITPHUOPHUTCTHI

Zaken gaan voor het meisje/Eerst de zaken en dan het meisje (3; Van Eeden E., 5; Ensie)

CHauana dena, nomom 0e8yuiKu

Ipumep ynorpedonennsi: Ik geef toe dat ik me in 't begin tot Brantley voelde
aangetrokken... maar zoals jij altijd zegt: Zaken gaan voor het meisje. (IIpusnaroco, nonavany s

venékest bpanmauu... Ho, Kaxk mol 6ce20a 2060puULLb, NEPEIM OEIOM CAMOJIEMbL.)

- YMCHHUC BOCIIMTATH XCHITHUHY

Een goed man maakt wel eene goede vrouw. (1; Harrebomée P.J.)

Xopowuii myxcuuna (mMyaic) u HceHwury (dceny) coenaem xopoutell.

- CWIBHBIN XapakKTep

Een man van karakter (4; Van Dale)

Myorcuuna ¢ xapakmepom

- YMCHHUC JCPKATH CJIOBO

Een man van zijn woord; een man die zich aan zijn woord houdt (4; Van Dale)

Mystcuuna ceoez2o cno8a; MyxHcuuna, ymerouul 0epircams cioso

- TOTOBHOCTD K TPYAHOCTIAM, CIIOCOOHOCTH 6ODOTBCH

Zijn mannetje staan (4; Van Dale)

Leporcamovcsa no-mydxnrccku
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zetten.

Ipumep ynorpedoaenusi: Wel dan moet hij zijn mannetje staan en zich erover heen

(B makom ciyuae, emy Ha0o 0epaHcamobCs NO-MYAHCCKU U NPEOOoiemsb 3Mmo.)

- ACJIOBUTOCTD

Dat is mannentaal (of: dingtaal) (1; Harrebomee P.J.)
Omo mysHccKotl A3bIK (010801 A3bIK)

- 100poTa

Klein man, groot hart. (1; Harrebomée P.J.)
Manenvruii mysxcuuna — 6oavuoe cepoye.

- HAJIM4ue 00OPOJIbI

Een vrijer zonder baard is geen cent waard. (3; Van Eeden E.)

Ilapenv 6e3 60poodvt He cmoum u epowa. (npum. Taxoice OaHHAsA NOCIOBUYA MOdNCEM

nepesooumucs Kaxk «MonooenbKull napens He cmoum u 2pouay, NoCKoIbKy bopooa cuumaemcs

OOHUM

U3 NPUZHAKOB 3PENOCTIU MYHCUUHDL).

Bo Bcex MMCPCUNCICHHBIX @paBCOHOFI/ISMaX U IIOCJIOBHIIAX MYXK4YHWHA

OLOCHHNBACTCA C MOJ0XKUTEIbHOMN CTOPOHBEI.

K anTunieHHOCTSIM, OTpaXEHHBIM BO (Dpa3eoOTUYECKOM U TOCIOBUYHOM

dboHIe HUAEPITAHICKOTO SI3bIKa, OTHOCSATCS:

- ¢1a00CTh

Al heeft een zwak man een groot zwaard in de vuist, hij zal daarom niet te harder slaan.

(1; Harrebomée P.J.)

Haoice ecnu y crnabozo uenogexka 6 pyke u 601buioli Med, 2Mo He NOModcem emy Oumo

CUJIbHEE.

Het is een mannetje van stroo. (1; Harrebomée P.J.)

Omo conomeHHbI MYyHCUUHKA.

- OE3/1EHEKHOCTD
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Een man zonder geld is een schip zonder zeilen. (1; Harrebomée P.J.)

Myoicuuna b6e3 oenez — c1068H0 KOpadib be3 napycos.

- OTCYTCTBHUC XCHBI

Een man zonder vrouw is eene keuken zonder vuur (een schip zonder kiel, of: een

ligchaam zonder ziel/ als een paard zonder teugels.). (1; Harrebomée P.J.)

Myscuuna 6e3 scenwyunbl - 9mo KyxHs 6e3 ocHs (Kopabiv 6e3 Kus, uiu meio bes oyuu/

J10Wadb 6e3 nosooves.).

- IPUCTPACTHC K AJIKOT'OJIIO

Als de wijn is in den man, Is de wijsheid in de kan. (1; Harrebomée P.J.)
AnKo2onb — 8 MYHCUUHY, 8eCb YM €20 — 8 OYMUBLIKY.

OIEeMEHTHI, oOJtataromue HEUTPaJIbHON WJIN KOHTEKCTYJIbHOU
OIICHOYHOCTBIO, OOHApyKeHbl He ObuUTH. [IOMHUMO 3TOr0 CTOMT OTMETHUTh, YTO B
HUJIEPJIAHICKOS3BIYHOM KOHIIENITEe «many, peain30BaHHOM BO (pazeosorusmMax u

MOCJIOBHIIAX, MpeodiaaaeT GUKcaIus eHHOCTEH, HEeXKETN aHTUIIEHHOCTEH.

Hekoropple U3 paccCMOTPEHHBIX €IMHUII MOTYT OBITh HCIIOIB30BaHBI HE
TOJIBKO KaK MaTepuaj JJis BBIABICHUS KOHLENTAa MY)KYMHBI, HO U B KAa4eCTBE
AJIEMEHTOB, PENPE3CHTYIOMMNX KOHLENT KEHIIUHBI, IIOCKOJIBKY COJIEPKAT B CBOEM

COCTaBe CJIOBO «VIouw» (pyc. JKCHIIMHA/’KEeHA).

Tak, B pamkax OWHApHOW OMIO3UIIMK MYXKYWHA-)KCHIIMHA, MY>KYMHA
CTaHOBUTCA HOCHTCIICM CKOPCEC IIOJOXKHUTCJIIBHBIX KadYCCTB, a KCHIIMHA — CKOPCC
orpumarensHbix (Van vader (of: den man) komt eere, van moeder (de vrouw)
gemak. — pyc. Yecth — oOT oOTHA/MYXYHHBI, HENPHHYXIEHHOCTH — OT
matepu/xeHmuHbl; Het kwaadste van een man is beter dan het beste van eene

VIouw. — pyc. Xyauiee B My KYUHE Jy4lle, YeM JTyUllee B KEHIIUHE. ).
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KoHment MyX4wHBI B PYCCKOW JIMHTBHUCTUYECKOW KapTHHE MHpa
pernipe3eHTyetrcsi B JaHHOM pabore 20 ¢pa3eoqoruuyecKuMyd U TMOCIOBUYHBIMU
eqununamu. [lpuMeuaTtenbHO, UYTO B PYCCKOM SI3bIKE OBUIO OOHApYXEHO
3HAYUTEITLHO MEHBIE YCTOWYHMBBIX OOpa3HBIX COYCTAHWH O MYXYHMHE, YeM B
HUJEPJIAHICKOM, YTO MOXET yKa3blBaTh HAa  MCHBIIYIO  HAJO0OHOCTH

XapaKTepU30BaTh MYKUYMHY B PYCCKOM JIMHTBOKYJIbTYPHOM OOILECTBE.

Kaxxnas u3 BBISIBICHHBIX €IMHULL COJAEPKUT CIIOBAa MY, MY>KHK, OTell, Opat
u nypak. Cpend HUX HauOoJblIe HOMMHATHBHOM TMJIOTHOCTHIO 00JIaJJaeT CIOBO

«MYKUK.

IloHATUIHBIE KOMIIOHEHT KOHICIITA «MYKYHWHA» B PYCCKOA3ZBIYHOM

JIMHTBOKYJITYPHOM JIMCKYPCE MPEICTABIICH CIEAYIOIIUMU CJIOBAMU:

- C TIOJIOKUTENbHON KOHHOTAalMe: keHaTbl ([lonro BIOMpaTh — )KEHATOMY
He ObiBath, 8; 3umun B.W.), kpenkuii (My>XuK 3aAHUM YMOM Kperok, 7; XKykos

B.I1.), mamer 3emmo (Myxuk ymupaTh coOuparics, a 3eMenbKy mnamiu, 7; Kykos

B.IL.);

- C oTpunaTeabHOM KoHHOTamuen: mox kabmykom (Ilox kaGmykom

<kabmyukom, 6ammmaukom>, 10; Tenus B.H.), neikamu cmut (XOTb JIBIKAMU CIIUT,

na myx, 12; [leiiko H.I.).

[IpencraBnsgercss BO3MOXHBIM IPOBECTH  CIHEAYIOLIME Mapajluielin  C
MOHATUHHBIM alapaToM KOHIIENTAa HUJSPIAHJICKOrO S3bIKa «many: >KEHAThId U
KPETKUI — JIEMEHTBI C IOJIOKUTEIbHON KOHHOTAIlMEeH B PYCCKOM sI3bIke, zonder
vrouw (pyc. 6e3 xeHbl) U zwak (pyc. cnaOblif) — 3JIEMEHTBI C OTPHUIIATEIBLHON
KOHHOTAIMEe B HUJEPIAHICKONW (Ppa3eoqornyeckoil M TOCIOBUYHOW KapTHHE

MUpa.

OOpa3HO-TIePIENTUBHBIIT ~ KOMIIOHEHT HaxXOJUT CBOE OTPAKCHHE B
Metadopax (JIbIKaMu CHIUT, 33JIHUM YMOM KpPEMHoOK, MOJ KaOJIyKOM), METOHUMUU

(cBoii Opar, 11; ®&mnopoB A.N.), urarax u3 npousBeacHU KyabTypbl (ITepBbiM

40



JEJIOM — CaMOJETHI, MHUPOKO HM3BECTHAS B PYCCKOS3BIYHOM JIMHIBOKYJIBTYPHOM
oO1IecTBe CTOYKa necHu U3 KuHopuiabma «HebecHblt TUXOX01» KoMIo3uTopa B.
ConoBnéBa-Cegoro u mosta A. datbsHoBa, 9; MomotkoB A.N.), cKa304HBIX

umenax (MBan, Banbka — o riyniax, Qypadkax).

[leHHOCTHBI KOMIIOHEHT KOHLENTAa B PYCCKOM Sf3BIKE pEaIu3yeTcs B

CICAYIOMUX ITOJTOKHUTCIIbHBIX XapaKTCPUCTUKAX MY KUWHBI:

- €CJIM OH €CTb, TO 9TO YK€ XOPOIIIO

XOThb JIbIKaMu cIIuT, 1a Mmyx (12; [eiixo H.W.)

Xyn moit Yeruwm, aa myume ¢ Hum (12; Hletiko H.M.)

- TPYIOJO0HE

Myxuk ymupats cobupaiics, a 3emenbky nau (7; XKyxos B.I1.)

- YMEHHE PACCTABISATh HNPUOPUTETHI (KaK M B HUJICPIAHIACKOM S3BIKE, CM.

Zaken gaan voor het meisje/Eerst de zaken en dan het meisje)

[TepBeiM nemoM — camouiétel (9; MosiotkoB A.1.)

K OTPHULATCIbHBIM  YCpTaM  IPCACTABIIACTCA  BO3MOXHBIM  OTHCCTH

CIIeIYIOIIHE:

- BEAOMOCTDb

[Tox xabnykom <kabiydukom, Oammaukom™> (10; Tenus B.H.)

- HCpCIIMUTCJIbHOCTD

Jloaro BeIOMpATh — xKeHaToMy He ObiBath (8; 3umun B.1.)

- HECBOCBPEMEHHOCTh NIPUHSITHUS PEIICHUM

Myxuk 3a1HUM ymMmoM kpenok (7; XKykos B.I1.)
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Hekotopelie (dpazeonoruueckue U IIOCJIOBUYHBIE €UHULIBI,
00BEKTUBUPYIOILIHE KOHLIENIT «MYKYMHAY, o0nagaroT HEWUTpaJIbHON

OLICHOYHOCTBIO:

- CEMbA U OTHHOBCTBO

Oren — pb10ak, u et B Bogy cMoTpsT (8; 3umun B.1.)

- FTCHCPAJIU3HUPVYVIOINWEC U MCTOHUMHWYHBIC BBIPAKCHU A

Bbpates menbmne (11; ®Eénopos A.11.)
Bpates no nepy (11; ®énopos A.1.)
Ham Opar (11; ®€nopos A.1.)

He cBoii Opar (11; ®€nopos A.1.)

HekoTopble U3 pacCMOTPEHHBIX €IMHHUI] CITY’KAaT HE TOJIBKO MaTepUajIoM s
BBISIBJICHUS KOHIIENTAa MYXXYMHBI, HO U DJIEMEHTaMH, OOBEKTHUBUPYIOIIUMHU
KOHLIETIT JKEHIIWHBI, MOCKOJIBKY COJIEpX,aT B CBOEM COCTABE CJIOBA <(GKEHaR,
«Iypouka», «06aba», CKa304HOe IKEHCKoe HMsS Mapbda, a TaKkke CceMy
TJIaBEHCTBOBAHMUS JKEHIMMHBI B Tmape (moj kaOmykom). B paccMoTpeHHBIX
¢dpazeonoruzMax U MapeMusix KCHIIMHA U MYXYHHA MPOTUBOTIOCTABIISAIOTCS APYT
JIPYTy 10 KaKUM-THO0 KadecTBaM WM MOBEACHYECKUM MOTHUBAM, OJTHAKO JIAHHYIO
ONIIO3UIMI0 HE IPEJICTABISAECTCS BO3MOXXHBIM CUUTATh HETaTUBHOW, ITOCKOJIBKY

siBHasI (PUKcaIys IEHHOCTEeH WM aHTUIICHHOCTEH OTCYTCTBYET:

XKena Mmyxy miacTslpb, Myx skeHe nmactoipsb (12; Ileiiko H.1.)

Myxuk na cobaka Ha 1Bope, a 6ada na komka B u36e (7; Kykxos B.I1.)

OCHOBBIBasICh Ha PE3YyJbTATaX PACCMOTPECHUS MaTE€pUANIA, MOXKHO CJIEATh
BBIBOJ] 00 OTCYTCTBUM TMpeoOJiaJlaHusl LIEHHOCTEM WM aHTUIIEHHOCTEH B

pfain3aliii KOHOCIITaA «MY>XKX4YHMHaA» B PYCCKOM A3BIKC. HGCMOTpSI Ha OTMCYCHHBIC
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BBIIIIE CXOACTBA KOHIIENTOB MYKYMHBI B HHJEPIAHACKOM H PYCCKOM
JIMHTBOKYJIbTYPHBIX OOLIECTBAX, PYCCKOSA3BIYHBIA KOHILIENT 00JIalaeT UEIbIM
PAIOM YHUKAJIBHBIX XAPAaKTEPUCTUK, TAKUX KaK, HAIPUMEP, HECBOEBPEMEHHOCTH

MIPUHATHS PELICHUI WIH BEJOMOCTD.
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§ 2.4. KoHuenT KeHIMMHbI B HUIEPJIAHJACKOW M PYCCKOH JMHTBUCTHYECKOI

KapTHHe MHpPa

B maHHOM HMCCIIeIOBaHUM KOHIETIT KCHIIMHBI B HUJCPIAHICKOW JIMHTBUCTUIECKON
KapTuHe Mupa npexactaBieH 90 ¢paszeonorusmMamMu M MapeMUsSMH, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJAT CJIoBa vrouw (pyc. keHmuHa/skeHa), Wijf (pyc. 6aba/xena),
moeder (pyc. matb), Mmeisje (pyc. naeBymika/meBouka), dochter (pyc. m0ub).
HauOomnpllyt0 HOMHHATUBHYIO IUIOTHOCTh HMMEET KOHIENTYAIbHBIA JJIEMEHT
vrouw (pyc. XeHIIMHA/>keHa). KoiauuecTBO eIMHUII MaTepualia, OTPaKarollux
KOHIICNIT KCHIUHBI B HUJICPJIAHJICKOM SI3bIKE, HE CHJIBHO MPEBBIIIACT KOJIUYCCTBO
€IMHUII, BBIABJICHHBIX B PAMKaX KOHIIENTA MY>KYMHBI B TOM K€ SI3bIKE, YTO MOXKET
CBHJICTEIILCTBOBATh 00 OTHOCHTEJIHHO PaBHOW HEOOXOAMMOCTH J1aBaTh OOpa3HbIC

XAPAKTCPUCTHUKH JINLaM 000HX II0JIOB B HHHGpHaHIICKOHSLI‘IHOﬁ KYJIbTYpPC.

QHGMGHTBI, O6T>€KTI/IBI/IPYIOHII/IG KOHIICIIT «VIouw)» H 06p213y1-0H_II/I€ €ro
TTOHSATUMHBIN KOMITIOHCHT, IMOAPAa3acCIAOTCA Ha TC, UTO 06HaHaI-OT MIOJIOKUTEIILHOM

141 OTpI/ILIaTeJILHOﬁ KOHHOTaHHCﬁ. K IICPBBIM OTHOCSATCA .

- de baas (pyc. riasa)

De vrouw is de baas (1; Harrebomée P.J.)
JKenwuna enasnas (enasa)

Ipumep ynorpedonenns: "Je hebt gelijk vader,” zei hij, "de vrouw is de baas, maar de
mannen weten het niet.» («Omey, mol npaey, — ckazan on — «KeHwuna enasuas, moibko 60m

MYAHCHUHBL 00 IMOM He 3HAIOM.)

- verstandig (pyc. pazymHas)

Eene verstandige vrouw weet wel, dat de man de broek aan moet houden. (1; Harrebomée
P.J)

PCZS’yMHCZ}Z HCEeHWUHAa nornumaem, 4mo 2jJH1Aa6HbiM 6 oome 0osdicer bbimb MYIHCHUHA (()OCJZ.

«YMO OPIOKU OONAHCHBL ObIMb HA MYACUUHEY, 20€ OPIOKU — 00PA3-CUMBOI 2TIABEHCMBOBAHUSL).

- gelukkig (pyc. cuactimBas)
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Gelukkig de vrouw, over welke niemand spreekt. (1; Harrebomée P.J.)

Cuacmauea ma HCEeHUWUHA, O KOI’I’ZOpOZZ HUKMO He mOoJKyem.

- goed (pyc. xoporasi)

Die eene goede dochter heeft, verkrijgt wel eenen goeden zoon. (1; Harrebomée P.J.)

YV ko2o ecmb xopowas 0ous, 6y0em u Xopouwiutl ColH.

Ko BTOpBIM:

- NOOIt te vertrouwen (pyc. HUKOI1a HEJIb3s1 BEPHUTD)

Kosters, priesters en vrouwen zijn nooit te vertrouwen. (1; Harrebomée P.J.)

360Hap}l/l/l, C6AUEeHHUKAM U IHCeHWUHAM HUK020A Helb3sl 006€p}ll’I1b.

- korten moed (pyc. KopoTKast aMsTh)

Vrouwen hebben lange kleederen en korten moed. (1; Harrebomée P.J.)

OoesiHue 'y  JHICEHWUHBL  ONUHHOE, A pPeumenbHocmu Mauio (00Cl1. KKOpPOMKas

PEUWUMENbHOCTIbY).

OO6pa3HO-TIePIENITUBHBI  KOMIIOHEHT OOBEKTHBUPOBAH  IOCPEICTBOM
meTadop (trekt meer dan zeven paarden — pyc. IpUTSATHBacT CHIIbHEE, YEM CEMb
nomazneii: Een vrouwenhaar trekt meer dan zeven paarden. — pyc. JKenckuii Boioc
NPUTATHBAET CHIbHEE, 4eM ceMb Jsomanaei, 1; Harrebomee P.J.), cpasuenwmii (De
tongen der vrouwen zijn langer dan hare rokken — pyc. fI3bIku >XEHIWH JUTHHHEE

ux 1000k, 1; Harrebomee P.J.) u u3BecTHBIX HOCHTENO 0OPA30B:

- Kenau — o crponTuBoii xeHuuHE, o0pa3 BocxoauT K Kenay
Cumoncnoxtep Xaccenaap, TMpPOCIABUBIICICS COMNPOTUBICHHEM MpPHU OCale

Xapnema Bo BpeMsi BockMuiecsTiaeTHEH BOMHBIS

Dat is een kenau van een wijf (5; Ensie)

84 Kenau, Algemeen Nederlands Woordenboek, Ensie, URL: https://www.ensie.nl/anw/kenau (accessed:
20.05.2022)
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Oma scenwuna — eviiumas Kenay (Omo 6oii-6aba)

Ipumep ymorpednennsi: Je maakt een kenau van mijn lieve kleine Michelle. (7w

npespawaeutb Mo MUiyo maienvkylo Muwenv 6 60ii-6aby.)

- Xantippe — o HeapyXeaoOHOW JKEHIIMHE, 00pa3 BOCXOIUT K IKCHE
npesHerpedeckoro ¢unocopa CokpaTta, KOTOpas, KaKk HPHUHITO CUUTATh, HpPH

KM3HM 00J1a[ajla CKBEPHBIM XapakTepom®).,
Een Xantippe (5; Ensie)
Boinumas Kcanmunna (8peonas, siz6umenbHas #CeHWUHA)

Ipumep ynorpedonenusi: Mijn stiefmoeder is een venijnige en achterbakse xantippe.

(Mos mauexa — a36umenvHas u KOBAPHAsL HCEHWJUHA.)

HeHHOCTHBIﬁ KOMIIOHCHT KOHIICIITA «VIouw)» MOXHO BbIIBUTHL U3

CICAYIOMNX YCTAHOBOK C MOJIOKUTEILHOU OLCHOYHOCTBIO!

- CKJIOHHOCTE K JUJACPCTBY

De vrouw is de baas (1; Harrebomée P.J.)

Kenwuna enasnas (enasa)

- HO, B TO X€ BpEMi, M CKJIOHHOCTD YCTYIIATh JUIACPCTBO

Eene verstandige vrouw weet wel, dat de man de broek aan moet houden. (1;

Harrebomée P.J.)

Pazymuasn swcenwuna nonumaem, 4mo 21a8ubiM 8 0ome 00JIHCeH OblMb MYAHCUUHA (OOCI.

«UMOo OPIOKU OONHCHBL ObIMb HA MYAHCUUHEY).

- IPUBJICKATCIBbHOCTD

Een vrouwenhaar trekt meer dan zeven paarden. (1; Harrebomée P.J.)

JKenckutl 6onoc npumszugaem cuivHee, 4em cemb Joulaoel.

8 Xantippe, Algemeen Nederlands Woordenboek , Ensie, URL: https://www.ensie.nl/anw/xantippe (accessed:
20.05.2022)
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- OTCYTCTBHUE IPETCH3UN HA HV6J’IPI‘IHOCTB

Gelukkig de vrouw, over welke niemand spreekt. (1; Harrebomée P.J.)

Cuacmnusa ma HCEeHWUHA, O KOWZOPOZZ HUKMO He mOJIKyem.

- pa300PYMBOCTH

Eene weigerende dochter vermeerdert haren prijs. (1; Harrebomée P.J.)
Pazbopuusas oouv yenumcs evlue.

- BOBMOXKHOCTb CO3J1aTh XOPOIINE CBS3M JIJIsI CBOCH CEMBM 3a CUET 6pa1<a

Die eene goede dochter heeft, verkrijgt wel eenen goeden zoon. (1; Harrebomée P.J.)

YV koeo ecmb xopowasn 0ous, 6yoem u Xopouiutl ColH.

- MOJIYAJINBOCTH

Dochters moeten wel gezien, maar niet gehoord worden. (1; Harrebomée P.J.)

Jlouepeii 00191cHO ObIMb 6UOHO, HO HE CLIULHO.

Taxxe Ha 0Oase @paBGOHOI’HSMOB n II0CJIOBHI B HHIIGpHaH,HCKOﬁ
JIMHT'BUCTHUYECKOM KapTHHC MHpa ObUIH BBISBJICHBI CICAYIOIINC AHTHUICHHOCTH

OTHOCHUTCIIBHO KCHIIIMHBI .

- AHTHXXKCHCTBCHHOCTDH, HCIIPUBCTIMUBOCTD

Dat is een kenau van een wijf (5; Ensie)
Oma xncenwuna — evliumas Kenay

Een horzel van een wijf (5; Ensie)

Oma HceHwuHa — GuLIUMBIU ULEPULEHD
een Xantippe (5; Ensie)

Boimumas Kcanmunna

- BDEJIHOCTh, KOJIKOCTh PEUYEN

47



De tongen der vrouwen zijn langer dan hare rokken. (1; Harrebomée P.J.)
A3blKU dHceHWUH ONIUHHee UX 1000K.

- KOBapCTBO, HCBO3MOXHOCTDb JOBCPATH

Kosters, priesters en vrouwen zijn nooit te vertrouwen. (1; Harrebomée P.J.)

360Hap}l]l/l, C6AUEHHUKAM U IHCEHWUHAM HUK020A Helb3sl Ooeepﬂmb.

- OOJITJINBOCThD

Drie vrouwen en eenee gans maken eene markt. (1; Harrebomée P.J.)

Ecnu 63amb mpéx srcenuyun u 00H020 2ycs — gultioem 6aszap.

I[aHHaH II0CJIOBHIIA BOCXOAUT K aHAJIOTUYHOU HTaHBHHCKOﬁ86

, OT KOTOpOH
MOABWINCh €€  aHIMVIMUCKAM, HEMEUKMA W  HUACPIAHACKUNA  BapUaHTHI.
HemnocpeacTBeHHO — HUAEpiaHACKas  IOCJIOBHIIA  HEAKTUBHO  OOCYXKJIaeTcs
HOCHUTEJSIMU, OJHAKO ATa K€ IapeMHUsl Ha BCEX APYIUX S3bIKaX BCTPEUYACTCA B
TEKCTaX U JIMHTBUCTUYECKOM JIMCKYpPCE Yallle U TPAKTYETCS KaK PEIpe3CHTYIoMas

OOJITIUBOCTD KEHIIHUHS'

Ipumep ynorpednenusi: Geloof je dat drie vrouwen en een gans een markt vormen?

(Bepuwiv 1u mol, mo eciu 635mb MPEX HCeHWUH U 00HO20 2YCsl, Mo 8bitidem bazap?)

- IJ10Xasd ImaMsiaThb

Wat vrouwen gedenken, is niet groot. (1; Harrebomée P.J.)

I{opomKa namsAamos y JHCeHUUHRbL.

- IJIAaKCHUBOCTD

8 Ray, John, A collection of English proverbs digested into a convenient method for the speedy finding any one
upon occasion: with short annotations: whereunto are added local proverbs with their explications, old proverbial
rhythmes, less known or exotick proverbial sentences, and Scottish proverbs / by J. Ray, M.A. and Fellow of the
Royal Society, Cambridge [Cambridgeshire]: Printed by John Hayes ..., for W. Morden, 1678. P. 59.; Reinsberg-
Diringsfeld, 1da, Sprichworter der germanischen und romanischen Sprachen vergleichend zusammengestellt,
Leipzig, Verlag von Hermann Fries, 1872. P. 157.
87 Due donne e un'oca fanno un mercato, URL: https://sapere.virgilio.it/proverbi/due-donne-e-un-oca-fanno-un-
mercato-6615 (accessed: 20.05.2022)
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De vrouwen hebben drie€rlei tranen: van leed, van ongeduld en van bedrog. (1;

Harrebomée P.J.)

YofceHu;uH bvisaem mpu suoa cies: om 2Opsl, HemepneHus u obmana.

- HCpCIIUTCIBbHOCTD

Vrouwen hebben lange kleederen en korten moed. (1; Harrebomée P.J.)

OoesiHue y OJHCeHWUHBI ONUHHOE, A PeWUmenbHOCmuY Mano (00Cl1. «KOpOMKAs

PeuumenbHoCmy ).

HeﬁTpaHBHOﬁ OLOCHOYHOCTBIO O6HaI[aIOT TaKHUC 3JICMCHTBI, KaK:

- CXOXECTh J0YCPHU C MATCPBIO

Zo moeder, zo dochter (1; Harrebomée P.J.)
Karosa mamsv, maxkoea u 00ub

Ipumep ynorpedaenus: Z0 moeder zo dochter. Koppig. (Vapsamere! Ymo mams, umo
0oub.)

- 0 MaHepax
Vrouwelike manieren hebben (4; Van Dale)
Hmempw orcenckue MaHepbl

Ipumep ynorpeodaenus: Vrouwelijke manieren worden beschouwd als de bewegingen
van een vrouw, de manier waarop ze praat, gebaren, hoe haar stem klinkt, haar
gezichtsuitdrukkingen en gelach. (Kerckumu manepamu cuumaromes 08udicenuss Hcenuunst, mo,

KAaK oHa coeopum, eé acecmasl, mo, Kak 3gydum ee cojloc, d makKace eé MUMUKA U CM@X.)

[TomuMo nepeuncieHHbIX (pPa3eoqoru3MOB U MapeMUid, KOHLENT KEHIUHbI
B HHUJEPJAHJACKOM A3BIKE TAKXKE PEHNPE3CHTYIT €IUHHUIIbI, OTHOCAIINECH
OJIHOBPEMEHHO KaK K MY)KUMHE, TaK U K >KeHIIuHe. [1opoOHO aHHbIE €IUHUIIBI

paccMoTpeHsbI B maparpade 2.3.

Takum o00pa3oMm, Ha OCHOBAaHMM MPOAHAIM3UPOBAHHOIO MaTepuaia

npeacTaBACTCA BO3MOKHBIM CACIATh BBIBOA O TOM, YTO B KOHLCIITC KCHIIWHBLI B
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HUJEPIAHICKON (pa3eosoruuecko U MOCIOBUYHON KapTUHE MHpA OTCYTCTBYET
npeobyafanre (UKcAMM EHHOCTeW UM aHTulleHHOcTed. OpHAKO Ba)KHO
OTMETUTh, YTO OOJIBIIMHCTBO XapaKTEPUCTUK >KECHIIUHBI, MapKUPOBAHHBIX Kak
MOJIOKUTENIbHbIE WM OTPULATENbHBIC, SIBISIOTCS TAaKOBBIMH C TEPCIIEKTHBBI

MYKYUHBI, TO €CTb, MOT'YT CUUTATHCA aHAPOLUCHTPUYIHBIMU.

KoHment KeHmIMHBI B PYCCKOW JIMHTBUCTHYECKOW KapTHHE MHUpa
IpeACTaBlIeH B JJaHHOU pabore 68 (paseonorusmMamMu U MOCIOBHIIAMH, 4TO Oosee
YeM B TPH pa3a MPEBHIIIAET KOJMYECTBO €IUHHI], OOBEKTHBHPYIOIINX KOHIEIT
MY>XYHHBI B PYCCKOM s3bIKe. Takoe OOJbIIoe KOJIMYECTBCHHOE PAa3Iniue €IUHUIL
MOXET OBITh O00ycHIOBIEHO Oousblliel HEOOXOAMMOCTBHIO (UKCHUPOBATH B
KyJIbTYPHOM KOJI€ TIOJIO)KHTEIFHO M OTPHIIATEIBHO TPAaKTyeMble B OOIIECTBE

Ka4CCTBa XCHIIWUHBI, HCXKCJIIN MYKYNHBI.

OtoOpaHHBIC €IUHMIIBI MaTepHayia CoJepkKaT CICAYIOIINE CJIOBa. KEHa,
0aba, T€TKa, NeBUIlA, KyMa, HEBECTa, MaTh, cecTpa, 6adyiika, nypouka. Cpenu HUX

HArOOJIbIIEH HOMUHATUBHOMN IUIOTHOCTHIO 00JIa/IaeT DIIEMEHT «0aday.

[ToHATHITHBI KOMIIOHEHT KOHIIENTa J>KCHINMHBI BO (PPa3eooruyeckoM u
MOCJIOBUYHOM (DOHJIE PYCCKOTO SI3bIKa TPEACTaBICH TAaKUMH JJIEMEHTaMH C

MOJIOKUTEILHOM KOHHOTAIMEH, KaK:
- KpacHa <JeBulIa>
Kpachna nesumna (6; lans B.I1.)
- HEC KBallIHS

baba — He kBamHs: BcTana qa u nomwna (6; Jans B.1.)

OTpI/II_[aTeJ'IBHaH KOHHOTALMA XapaKTepHa AJ1d CICAYOINUX CAUHUIL:

- 6e3 Myxa
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XKena 6e3 myxa — BoBbI Xyxke (7; XKyxos B.I1.)

- cTrapad acBa

Crapas nesa (10; Tenust B.H.)

- basapHasa <6aba>

bazapuas 6a0a (10; Tenus B.H.)

- pa3bopuuBas

Pa3bopuunBas HeBecTa B 1eBKax ocranercs (8; 3umun B.1.)
- 3jasd

Ot 371011 xeHbl He yila€umb. OT 370 XKEeHbl OJJHA CMEPTh CcIacaeT ja noctpuxenue. (12;

[etixo H.N.)

OObexTuBaIys 00pa3HO-TEePLENTUBHOTO KOMITOHEHTA KOHIIETITa
IPOUCXOJUT TPHU TIOMOIINM CpaBHeHUU (06aba — He KkBammHs), meTadop («cemb
ISATHUI] Ha Hemeae» — Y 0a0bl ceMpb ITHUI[ Ha Henene, 6; [ans B.M., baObm
ropoaa Hemonro crodar, 7; XKyko B.IL., «cnezamu 6emne momorath» — JKeHckui
oOpryaii — ciezamu Oene nomorath, 6; Jlans B.M., Myxuk B 100ke, 11; ®Enopos
A.N.) u nporuBonoctasieHuit (JIydiiie B yTJIOH JIaabe MO MOPIO €3AUTh, UEM JKEHE

TaiiHy noBepuTth, 12; [lleiiko H.11.).

PaCCMOTpeHI/Ie OCHHOCTHOI'O KOMITIOHCHTA KOHIICIITA <OKCHIIINHA» ITO3BOJISACT
BBIACIIUTD ciacayromuc ITOJIOKUTCIIBHBIC YCTaAaHOBKH I KCHIIINHEI,

coxpaHuBIecs B hopMe Gpa3eosoTH3MOB U MOCIOBUIl B PYCCKOM SI3BIKE:

- YMCHHUC BOCIIMTATh MY7Ka

VY nnoxoit 6a0bl MyX Ha TeUH JISKHUT, a Xopomas croHuT (12; [eiiko H.H.)

- YMCHHC GBICTDO OIMIPaBUTBLCA OT CIIOKHOMU CHUTYyAIlMH, a TaKXC CTOMKO

IOEPCHOCHUTD TATOTHI ) KM3HH
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baba — He kBamHs: BcTana qa u nouwia (6; Jans B..)

- KpacoTa

Kpacna nesuma (6; Hans B.1.)

-yM

Kenckuit ym nmyumie Besakux aym (7; XKykos B.I1)

AHTI/ILIGHHOCTI/I PEHIPE3CHTYIOT CIICAYIOINUC CAUHUIIBI:

- paCcCCAHHOCTD

Y 6a6sb1 cemb nATHUI] HA Hezene (6; Hans B.1.)

- IPUBCPCAJINBOCTE

Ha sxenckuit HopoB HeT yraguuka (6; Hams B.1.)
- TIOYIIOCThb
Jlob6past kyma xuBet u 6e3 yma (6; Jans B.1.)

- 9pC3MECpHAA 3aAYMYUYNBOCTD

[Toka 6aba c meun neTUT, cempaeciaT aym nepeaymaet (7; XKykor B.I1.)
- Oesnenne
Myx B moJie maxarTh, a keHa pykamu maxath (12; Hleiiko H.I.)

- OTCYTCTBHC MYKa

XKena 6e3 myxa — BoBbI Xyxke (7; Kykos B.I1.)

Crapas neBa

- HCHaJI€)KHOCTh, HEBO3MOKHOCTb IOBEPSThH

Jly4ure B yT01 J1aib€ 110 MOPIO €3[IUTh, YEM JKEHE TaiiHy noseputs (12; Hleitko H.1.)

babwu ropona venonro crosr (7; XKykos B.I1.)
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- TCHACHIINA BBIAYMBIBATH, TOBOPUTH HCIIPABAY

ba6bu ckazku (9; MonotkoB A.1.)

- KDUKJIUBOCTD, TPYOOCTH

bazapnas 6a6a (10; Temus B.H.)

- IIIAKCHUBOCTH

Kenckuit o0b14ail — cinezamu 6ee momorath (6; Hdans B.1.)
- YOPSAMCTBO
C 6aboii He croBopuib. bady He nmeperopopuis. (6; Jans B.1.)

- AKTUMBHOCTb, HHUITMATHUBHOCTD, KCJIIAHUC OBITH TJIaBHOM

Myxuk B 100ke (11; ®énopos A.N.)

- pa300PUYMUBOCTH

Pa3bopumnBas HeBecTa B eBKax octanercs (8; 3umun B.1.)
- 371I00HOCTb

Jlyuarie ecth XJ1€0 ¢ BOJIOIO, YEM YKHUTh CO 3JI010 yKeHOto (8; 3umun B.1.)

Ot 37011 keHbl He yiaémb. OT 37101 KEeHBI 0JTHAa CMEPTh CcliacaeT Ja rnocrprwxenue. (12;

[etixo H.N.)

Bcex 31nee 3ibIx 31as1 s)xeHa. Beex 3nbiaHeit 3i1ee skena 3mast. (12; [leitko H.H.)

HeliTpanbHol OIIEHOYHOCTBIO 001aAaI0T:

- CAMHUIIBI MaTCpHaaa, XapaKTCPU3YIOMHNWC MATCPHUHCTBO, POJIb MAaTCPH

Cepaue matepu rpeert jyunie conana (8; 3umun B.1.)

Briutats ¢ Mmosokom marepu (8; 3umun B.11.)

- FCHCPAJIM3HUPVYIOINNEC CAMHUIIBI
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Bama cectpa (T.e. BbI 1 Bam 1io100HBIe x)eHIUHBI) (11; DEmnopon A.I.)
Hexwnprit ot (10; Tenus B.H.)

Cna0sr1it mon (10; Tenus B.H.)

- HAaNMCHOBAHHC CC€30Ha 10 TCHACPY Y9CJIOBCKA, TPpaaUuIIMOHHO

BBITIOJIHABIIETO OMPEIEIEHHBIN HA00D JIEHCTBUI BO BPEMS HETO

babse nero (9; MonotkoB A.11.)

- eJIMHUIIBI, 00OBLEKTUBUPVIOIIME 0COOBII 00pa3 0A0OVIIIKH

K uépronoii 6abymike (11; Enopor A.1.)

babymika nagBoe ckazama (10; Tenust B.H.)

ITomumo IMNCPCUNCIICHHBIX q)paBCOJIOI“I/BMOB 141 HapeMHﬁ, KOHIICIIT XKCHITMHBI
B PYCCKOM A3BIKC TAKKE PCIPC3CHTYIOT CAWHUIIBI, OTHOCAIIUCCA OJHOBPCMCHHO
KaK K MYXYMUHC, TaK U K KCHIOIWHC. HOI[pO6HO HJaHHBIC CAWHUIIBI PACCMOTPCHBI B

naparpade 2.3.

Takum o0pa3om, Ha OCHOBAaHWHU MPOAHATM3UPOBAHHOTO (HPA3EOIOTUIECKOTO
U TOCJIOBUYHOIO Marepuajia MPEACTaBIAETCS BO3MOXHBIM CHAENAaThb BBIBOJ O
npeoOialaHid B KOHIIETITE OJKGHIIMHBI B  PYCCKOM  si3bIke  (pUKCAIMH
AHTULEHHOCTEH. DJIEMEHTOB, OTPAXKAIOIIUX OTPULIATEIbHBIE XapaKTEPUCTHUKH,
3HAQUYUTENIbHO  OOJbIIE, YEM YCTAHOBOK, PENPE3CHTYIOMMNX I€HHOCTHBIE
opueHTUpbl. Kak ¥ B HUAEPIAHACKOW JTMHTBUCTUYECKON KapTUHE MHPA, KOHLIEIT
YKCHILIMHBI B PYCCKOM SI3bIKE IPEJCTABIECH aHIPOLCHTPUYHBIMU CYXICHUSIMU WU
paccMaTpUBaEeTCA MPEUMYILIECTBEHHO C MO3MIMU MYX4YUHBI. HecMOTpst Ha siBHbIE

pas3iin4dnAa KOHICIITA <«OKCHIIKMHA» B ABYX JIMHI'BOKYJIbTYPAX, OHH 06naz[a10T pAaAOM

CXOXHX  ILEHHOCTEH 51 AHTULIEHHOCTEH. Takux  Kak, Harnpumep,
KpacoTa/MPUBJIEKATEIbHOCTh,  AHTHUKEHCTBEHHOCTH/TPYOOCTh,  OOJTIMBOCTD,
BPEIHOCTH/37I00HOCTD.
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3AKJIIOYEHHUE

B mporecce co3nmanus naHHOW pabOThl OBLIM BBISIBICHBI CXOJCTBA U Pa3iuyus
MEXIY KOHIIENITAaMU MY>XYMHBI M JKCHIIMHBI B HUJEPJAHJICKOM M PYCCKOU

JIMHI'BUCTUYCCKUX KapTUHAX MHPA.

B nepBoii rnaBe ObUIM WM3y4YeHBI MOHSATHS, MOCITYXHUBUINE TEOPETUUYECKON
OCHOBOM JUISI HCCIIEAOBAaHMsS, a HMEHHO: KOHIENT B JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTHH,

(dpazeosiorusM, NOCIOBUIA, HAMOHAJIbHBIN XapakTep, TeHIep.

Bo BTopo#l TnaBe MNpoaHANM3UPOBAH COOpPAaHHBIN (Pa3eosOrHuecKuil H
NOCIIOBUYHBIA MaTepuall HHJEPIAHICKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB, a TaKke
NpUBEJCHBl  MPUMEPHl  YNMOTPEeOJEHUsT  HEKOTOPBIX  EIUWHHUIl  MaTepuala,
PENpPE3CHTYIOMNX  HUJACPIAHACKYI0  JMHTBUCTHMYECKYI0  KapTUHY  MHpa.
HccnenoBanHble eUHUIBI KIACCU(PUIIMPOBAHBI MO MPUHAIJICKHOCTH K TOMY HIIU
MHOMY KOMIIOHEHTY KOHIIENTa, a TaKXe COIMOCTaBJICHbl C AaHAJIOTHMYHBIMU
eAUHUIIAMU B JIpyroM s3bike. Ha ocHOBe 3TOr0 chopmyiampoBaH HAOOp CBOMCTB
(meHHOCTE W aAHTUIEHHOCTEH), MPUMUCHIBAEMBIX MY)KUMHE U JKCHIIHUHE B

HUJIEPJIAHJICKOW U PYCCKOM JIMHTBUCTUYECKON KapTUHE MHUpA.

YacTuuHO MOATBEp)KIE€HA TUMOTE3a O (POPMUPOBAHUHU MPEUMYIIECTBEHHO
MOJIOKUTENBHOTO 00pa3a My>KUYMHBI U OTPHUIIATEILHOTO 00pa3a >KeHIIUHBI, a TaKKe
MHOTOYMCJIEHHBIX OTJIMYMAX HUACPIAHACKOM KapTUHBI MHpPA OT PYCCKOH,
BBIIBUHYTass BO BBEACHUM K JAaHHOMY HccienoBaHuto. lIlpenmonoxenue o
npeoliaganuy BO (pa3eosoruaeckoil ¥ MOCIOBUYHON PETPE3CHTAIINH MYKUHUHBI
Y JKCHILUHBI TTOJIOKUTEIBHBIX YEPT MYKCKOI'O XapaKTepa WU OTPHULATEIBbHBIX YEPT
KEHCKOr0 XapaKTepa, MHTEJUIEKTa U MOBEJICHHS] YaCTUYHO orpaBaanock. OHAKO,
duKkcanms IEHHOCTEHW MPeo0IaaeT TOMBKO B PETPE3CHTAIINH KOHIENTAa MYKIHHBI
B HHUJCPIAHICKOM s3bIKe, a (UKcanus aHTHIICHHOCTEW — HWCKIIOYUTEIHHO B
pPENpPE3CHTAIMM  KOHIIENTA JKEHIIMHBI B PYCCKOM sA3blke. (COOTHOLIECHHE
MOJIOKUTENbHBIX U OTPULATEIbHBIX YePT B 00bEKTUBAIIMU KOHIIENITOB >KEHILIUHBI B

HUACPIAaHICKOM A3BIKEC U MYKYHMHBI B PYCCKOM A3BIKC IIPOIIOPIHMOHAIBHO.
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B TO Bpemsa Kak COOTHOLIEHME LEHHOCTEM M AHTULEHHOCTEHM B paMKax
YETBIPEX  PACCMOTPEHHBIX  KOHIIENTOB  OBUIO  OIEHEHO KakK  YacTHUYHO
MPOMOPLMOHATIBHOE, OBUIO BBIABICHO KOJIMYECTBEHHOE pAa3ivyude EAUHHIL
Marepuajia B Tapax «KOHIENT MYKYMHBl — KOHIENT JKCHIIWHBD IS
HUJIEPJIAH/ICKOW U PYCCKOM JIMHIBUCTUYECKOW KapTHUHBI MUpa. Ba)XHO OTMETUTH
npeobyialaHie KoJW4yecTBa TeX (pa3eooru3MOB U TApeMUid, KOTOPHIC
XapaKTEePU3YIOT KEHIIUHY, HAJl TEMHU, KOTOPhIE OMUCHIBAIOT MYX4YUHY. B pamkax
HUJICPJIAH/ICKON JIMHTBUCTUYECKOW KapTUHBI MHUpa OBUIO BBISIBICHO 79 €IUHUIL
Marepuana, COJEpXKallero NpeacTaBieHue o MyxunHe u 90 enuHuL,
pPENpPE3CHTYIONMX KOHIIENT JKEHIIMHBI, B pycckodn — 20 um 68 enuHuIl
COOTBETCTBEHHO. K TOMy e, IpH pacCMOTPEHHMH MaTepuala HCCIEIOBaHUS
IPEACTABISAETCA BO3MOXHBIM CAENaTh BBIBOJ O TOM, YTO JIFOJM MY’KCKOrO IoJia
JEHCTBUTEIIFHO YTBEPXKIAIN HACaT MYKYMHBI, HA KOTOPOTO XOTEJIH Obl PaBHATHCS
B pa3IMuyHbIX cdepax >KU3HM, a Takke (OpMHUpPOBaIM HAeal >KCHILIUHBI,
oOnamaroruii  Haubosee yAOOHBIMH JUJII HUX KayeCcTBaMH. Y UHTHIBaS
KOJIMYECTBEHHOE pa3IMuhe MEXAY E€IMHUIAMH, OTHOCSAIIMMUCS K MYKUYMHE U K
KEHIIMHE B 000UX SI3bIKAX, TAKKE BO3HUKIIIEE KaK CJIEJCTBUE aHIPOLEHTPUUYHOCTH
KOHIIENITOB, MOKHO CJeNaTh BBIBOJA, YTO HEOOXOJAMMOCTh CO3/aTh B
JUHTBOKYJIBTYPHOU Cpele KaHOHMYECKHMH 00pa3 JKEHIIUHBI U YTBEPIUTH
AHTUIICHHOCTH, OTHOCAIIMECS K HEH, SIBISIIOTCS OoJiee BaXXHBIMH 3aJa4aMH, YEM

OIIMCAaHNC MYKYHHBI.

Takke MOATBEPAWIOCH MPEANOJIOKEHHE O TOM, UYTO KOHUEITHI
HUJIEPJIAHICKOW M PYCCKOM JIMHIBUCTMYECKUX KapTUH MHpPA 3HAYUTEIBHO
pa3IuyaroTCs, HECMOTPSL Ha Hainuuue psiga cxoAcTB. Haunbomnee cyliecTBEHHBIMU

pasiindIruAMUA ABJIAIOTCA:

- HAIMYME B PaMKax KOHIIENTAa MYXYHWHBl B HUACPIAHIACKON S3BIKOBOU
KapTUHE MHUpa 0CO000il rpymnmnbl (ppa3eoqoru3MOB U IMOCIOBHUI, OTHOCSIIUXCS K
YEJIOBEKY B II€JIOM (M3-32 CHHOHUMUYHOCTHU CJIOB «MaN — pyc. My>KYHUHA/MYXK» U
«MENS — pyc. YeJIOBEK» B HUJEPJIAHICKOM S3BIKE),
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- pa3nuuus B paMKax 0Opa3HO-TMEPIEHTHBHBIX KOMIIOHEHTOB KOHIICIITOB —
pasHble CHOCOOBI TepeJayd OJHOTO M TOTO JKe KauyecTBa CPeACTBAMU
HUJICPITAHACKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, a TAK)KE HEOJUHAKOBAs OLCHKA OJHOTO U
TOro e KadecTBa. Tak, 4TOOBI OXapaKTEPHU30BATH JKCHIHUHY KaK aKTUBHYIO H
BJIACTHYIO, B HHJCPJIAHICKOM SI3bIKE HCIIOJIB3YeTCsl HeHTpaibHOe BhipakeHue (De
vrouw is de baas — pyc. JKeHmuHa riaBHas/TiaBa), a B pyCCKOM — CpaBHEHHE C

MY>KYMHOM C HETATUBHON KOHHOTAIIMEH (MY>KHK B FOOKE).

- pa3yInyusl B paMKax EHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB KOHLIETITOB JIBYX SI3bIKOB U
NPUCYTCTBUE YHHUKAJIbHBIX HEHHOCTHBIX YCTAaHOBOK WJIM AHTHUILIEHHOCTEH B TOM
WM WHOM KoHiente. Hampumep, Hamuune OOpoJbl — MOJOXKHUTEIbHAS
XapaKTepUCTUKa HUIECPIAHICKOTO MYXYHHBI, & BEJOMOCTh U HEPEIIUTEIbHOCTD —
HEe)KellaTeJIbHbIE KauecTBa MY)KYMHBI, OTpa3uBIIHECS TOJIBKO B PYCCKOM
¢dpazeosiornuecko U MOCIOBUYHON KapTHHE MHpa. (s KOHLENTa >KEHIIUHBI B
HUJEPJIAHICKOM A3BIKE YHUKAJIBHOM MOJIOKUTEIBHO OLICHUBAEMOM
XapaKTePUCTUKON SIBIISIETCS, HAIIPUMEP, OTCYTCTBUE MPETEH3UN Ha MyOJIMYHOCTD,

a aJit pYCCKOﬁ — YMCHHUC CTOMKO MMCPCHOCUTD TAT'OTHI JKU3HU.
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